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Bezhotovostni platebni instrumenty

Noncash payment instruments

Souhrn

V této praci jsou uvedeny charakteristiky a rdedi bezhotovostnich platebnich
instrumend. Prace j&lenéna do sedmi kapitol.

Nejprve jsou zde popsany vyhody a nevyho&ghto instrumenit z pohledu bank,
poté realizace tuzemského, zahtaitio a peshraniniho platebniho styku.
V dalSicasti  literarni  reSerSe  jsou charakterizovany jedrot nastroje
bezhotovostniho platebniho styku, jako fé&k@az k Uhrad, ptikaz k inkasu, hromadny
piikaz k Uhrad/inkasu, trvaly pikaz k Ohrad/inkasu. Na tuto problematiku
je navazano hladkym platem, Sekem, ¢éskou, dokumentarnim inkasem
a dokumentarnim akreditivem. VyuZziti bankovni z&ruk vybranych instrumet

je popsano na praktickénfipadu. V gilohach jsou vyobrazeny schémata vybranych

instrument a také formulée pouzivané v praxi.
Summary

Characteristics and the division of noncash paymerstruments are stated
in this thesigwrite/up). The thesis is divided into 7 chapters.

First of all are described advantages and disadgast of these instruments
form the point of view of banks, after it realizati(execution of internal, foreign
and cross border system of payment. Individualrumsénts of noncash system
of payment as order for remittance, order for i, standing order
for remittancécollection are characterized in further part adriitry recherchésearci.
These problems are followed with payment for cadteque, draft, documentary
collection and documentary letter of credit. Thagesof a bank guarantee and chosen
instruments is described on a practical case. Satiesnof chosen instruments

and also forms used in working experience are pdtin enclosures.



Kli ¢ova slova: bezhotovostni platebni styk, realizace platebréhdu, gikaz k ahrad,
piikaz k inkasu, hladky plat, Sek, &nka, dokumentarni inkaso, dokumentarni akreditiv,

bankovni zaruka.

Keywords: noncash payment system, realization of paymesitesy, order for remittance,
order for collection, payment for cash, chequeftddocumentary collection, documentary

letter of credit, bank guarantee.
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1 Uvod

Vztahy ¢eskych firem se zahramimi sili nejen kuli rostouci modernizaci, ale i celkovému
rozvoji zemi, pomineme-li s@asnou Kkrizi, kterd nejednomu z obchodnik vyrobai

komplikuje situaci na trhu.

Proto je teba znat instrumenty, které lze pouiit pakupu statik a sluzeb. Jedna se totiz
o nejjednodussi a nejbezpjSi zpisoby Ohrady - fevodu pedz z &tu na et
za fredpokladu, Ze jsou dodrZzena veSkera stanoven&faave dlezité poukazat na ztaé
vyhody ¥ pouZziti bezhotovostnich platebnich instrunierstie demonstrovat i &t askali,
ktera mohou P jejich praktickém vyuziti nastat.

Pfi obchodovani se zahra&nim dodavatelendi odbératelem je dlezité dolse zvolit vhodny
nastroj. Spatna volba ssebou nese zavazna rikilead mohou skafit nepevzetim

a nezaplacenim dodavky. Naklady poté vystoupajizderatnychcastek. B sjednavani
zahranéniho, ale i tuzemského kontraktu musi oba péirifpeodavajici i kupujici) souhlasit
s dohodnutymi podminkami v kupni sml@uvjinak nelze kontrakt uzai (nékdy je

I za potebi udtlat Ustupek v méndilezité &ci k ziskani té dlezitejsi).

Pri celkové analyze obchodniho partnera, i kdyz jepid zname, je nutné brat v Gvahu
i politickou a ekonomickou situaci jeho z&nSpol€nosti musi také potat s okolnostmi,
které nelze fedem pedvidat, nap Zivelné katastrofgi povstalecké nepokoje. To vSaire
zahrangni obchodovani ovlivniti na ugitou dobu zn&né omezit. Dovazet vyrobkyi sluzby
do ekonomicky slabé a politicky nestabilni 2enptitom poZzadovat Uhradu celéastky
hladkou platbou bez ji&i bankovni zarukou, je tétin poSetilost. Pokud by byl zavazek
vtomto g@ipact v plné vysi uhrazen, jednalo by se spiSe o zameko dobe sjednany
obchod.

Naopak, pi sjednavani kontraktu s obchodnim partnerem, ktgey dolde znam,
doposud Bhem obchodovani nenastaly zadné obtize, ekonomiak&ospodéska situace
jeho zend je dobra, neni nutné volit zavazkovy instrumerdtlpy jako nap dokumentérni

akreditiv, nebé zde @&astnici zaplati nemalé finami poplatky bankam.
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2 Cil prace a metodika

Cilem této prace byl popis a charakteristika vygcanplatebnich instrumeint Dil¢im cilem
praktické ¢asti bylo navrhnout vhodny platebni instrument pkonkrétni transakci,
podle poZzadovanych kritérii (jakymi jsou cena, tgsh dodavky, provedeni, pracnost
sjednani kontraktu a dostupnost), v ramci liter@eserSe nastudovatigplusné bezhotovostni

platebni instrumenty a navrhnout vhodny z@i&ci instrument pro bezhotovostni transakci.

Prace byla zpracovana metodou komparace a kompgazeatk ze zdroji v seznamu.
V praktické casti byla zvolena transakce mezi tuzemsku firmontethetovy obchod
EG, s.r. 0.) azahramim vyrobcem doméacich sgebiciu (Electrolux Hausgerate Vertriebs
GmbH). Je zde vyieno, jak probiha v praxi nakup vyrabke zahrari pomoci Ghrady
dokumentarniho inkasa, hladké platby a bankovnilkzarTyto instrumenty byly zvoleny
proto, protoZze obchodni parthespolu neobchoduji pravideinkazdy nésic, ale znaji se,

proto nebyla pdeba pouzit dokumentarni akreditiv.
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3 Literarni reSerSe zam érena na charakteristiku
a rozd éleni bezhotovostnich platebnich

instrument U

3.1 Bezhotovostni platebni styk

Bezhotovostni platebni styk je moderni forma plaitkb styku, kterd je pouzivana na celém
swté. Tento zjisob plateb je vhodny zejména pro vy&&s$tky. Klient da fikaz své bance

k tomu, aby z jeho diu uhradila pislusnoucastku ve prosith &tu jim zvolené osoby
¢iinstituce. Banka odiluje z &tu platce (pikazce) pozadovanowastku a zbtuje

ji ve prosgch pijemce. Jediny zjsob, kdy Ize odebrat p&mi prostedky z majitelova &tu
bez jeho souhlasu je jen na zakladkona, naip rozhodnuti soudti spravniho organu.

3.1.1 Vyhody a nevyhody z pohledu bank

Vyhody bezhotovostniho platebniho styku amapievysuji nevyhody. Najklad komeéni
banky uSdai nemalé penize tim, Ze nemusi manipulovat s b&akov a mincemi.
Klesaji tedy naklady na fepravu, bezpmost a v neposlednfadt i mzdové néaklady.
Nevyhody Ize nalézt ndiklad v zemich ietiho s¢ta, nap. omezené mnoZstvi sluzeb
poskytovanych bankami (Blazek a kol., 1997).

3.2 Realizace platebniho styku

3.2.1 Tuzemsky platebni styk

Bezhotovostni platebni styk v tuzemsku je Zajy&n pomoci Clearingového centra (CC),
které vzniklo vroce 1992. Kazda tuzemska bankaimmumi veden Get u CC CNB

v korunach. Jeho prasdnictvim poté odesilaci prijima platby od jinych bank.
Schéma platby mezeskymi bankami je zobrazeno filpze II.

12



3.2.2 Zahrani €éni platebni styk

Kolektiv autoi (2006) uvadi, Ze ,pod pojmem zahrarii platebni styk rozumime pohyb
hotovostnich a bezhotovostnich pimich prostedki pres hranice ¢aké definované gmové
oblasti, zpravidla identické se statnimi hraniceamg".

Aby banky mohli uspokojit veSkeré pozadavky svytiarki, je nutné mit devizové povoleni.
Tuzemské banky spolupracuji se zahtaimi (partnersky vztah),fgemz jsou ozngvany
za korespondenty a maji mezi sebou korespamdesi’. Tam, kde nema pémni Ustav
sam zastoupeni, otevir&el u korespondeéni banky. Aby klientem poZadované operace
mohli prok&hnout, je zapdebi existence dii loro (vas det u nas) a nostro (nagei u vas).
Pokud je banka zapojena dossBWIFT, postaéi sdlit zakladnicisla a o¢ieni. SWIFT je si
mezi bankami, ktera slouzi pro komunikaci a neplaaringovou funkci. Zg&tovani gikazi
klienti bank je stejné jakotpkonverénim zpisobu zpracovani, tj. pomoci koresponteoh
bank (Kolektiv autak, 2006).

Machkova a kol. (2010) uvadi, ze ,SWIFT (Society #&ordlwide Interbank Financial
Telecommunication — Spaleost pro celosttovou mezibankovni finami telekomunikaci)
vznikla vroce 1973 v Belgii s cilem provozovat mmézodni penos dat mezi bankami
elektronickymi prosedky. Spolénost byla zaloZzena podle belgickych zakgako druzstvo
ve vlastnictviclenskych bank. V sdasné dob se na tomto systému poditikolik tisic bank

a jejich p@et neustale roste. SWIFT se tak stava nezbytnym ydechny banky,
které ve svéinnosti fikladaji vyznam mezinarodnimu platebnimu styku®.

U zahrantniho placeni je nutné pouzit IBAN a BIC. IBAN jentk@vni spojeni platebniho
styku v EU a EHP (Evropsky hospddiy prostor), ma zavaznou formuube obsahovat
az 34 znak, format cisla gesre uréuje mezinarodni norma ISO 13616. BIC slouzi
k identifikaci odesilatele,ijemce a banky. Je to osmi nebo jedenéactimistny ktety je
sestaven z kddu banky, z&nmista a pohiky, nag. KOMBCZPP (Schlossberger, 2008).
Na tuto problematiku odkazujéijmha Ill.

3.2.3 Preshrani €éni platebni styk

Od 1.11.2009 plati ¢R Zakoné. 284/2009 Sb., o platebnim styku. V § 109 jsonctany
lhaty pro pipsani pedznich prosiedki na (et poskytovatele ifjemce a v 8§ 110 jsou
uvedeny llity pro gipsani pesznich prostedki na platebni et piijemce.
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V § 109 je uvedeno, Ze pokud klient poda papirolatepni pikaz, Ihita se prodluzuje
o 1 den oproti elektronickémuigazu, tedy na D+2. Pokud bude¢tnvani probihat v jiné
méné nez CZK nebo EUR, lze sjednatath mezi uzivatelem a poskytovatelem
az na 4 pracovni dny (8 109 odst. 4)¢@mz akceptace platebnihéikazu neni zapdtana
(8 109 odst. 6). Pokud budéilazce zasilat dhradu naplo Itdlie (smna z CZK na EUR),
¢astka bude iipsana ve Iat¢ D+1, pog. D+2 (dle § 109 odst. 6 neni D z&févano).
V piipadt, Ze frijemce platby pozaduje zaslasistky na det nags. ve Svycarsku, platba bude
pfipsana nejvysSe v D+4, pokud neni dohodnuto jindd.8dL09 odst. 6 neni D zafitavano
(Sbirka zakof Ceské republiky, 2009).

3.3 Nastroje

Schlossberger (2008) uvadi, Zze pod pojmem nastatghmiho styku si Izeipdstavit druh
instrumentu, diky kterému banky a jiné pémi instituce realizuji platebni operace.

Mezi sokasné pouzivané instrumenty ipat
» prikaz k Uhrad;
» piikaz k inkasu;
e hromadny pikaz k uhrad / inkasu;
» trvaly piikaz k ahrad / inkasu;
e payment order;
* Sek;
* smenka;
* dokumentarni inkaso;

+ dokumentarni akreditiv.

3.3.1 Prikaz k dhrad é

Klient dava své banceftigaz, aby zjeho &iu odepsala zadanotiastku ve prosgch

uvedeného ifiljiemce platby, viz. filoha I.

Polidar (1999)iika, Ze pikaz k uhrad (credit transfer, direkt credit) jetigazem platce,

aby banka odttovala z jeho &u stanovenou sumu ve présh Etu prijemce.

V souwlasné dob se tento nastroj pouziva segtji. Napi.: platby za zboZzi, sluzby, darclo,

....... bez omezeni vySe nebéealu thrady. Vyhoda platby spioa v tom, Ze platebnitikazy
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mohou byt vyhotovovany s@snym datem splatnosti. Pokuidkaz k uhrad neobsahuje vyse
uvedené Udaje, Wie jej banka odmitnout a vratit&klientovi (Schlossberger, 2008).
Schlossberger  (2008) wuvadi, Ze obsah a nalezito&tirmul&e stanovuje
vyhlaskou¢. 62/2004 Sb.Ceska narodni banka. Vyhlaska 62/2004 Sb. wuje zpisob
provadni platebniho styku mezi bankami,cmvani na Gtech u bank a technické postupy
bank g opravném zdtovani.

Pokud pikazce (majitel &tu) chybré vyplni formul& ma banka pravofiikaz odmitnout.
Klienta poté informuje o neprovedeni platby a stéh& jeho Gtu symbolickou ¢astku

slouzici jako poplatek, n&R20 Kg.

Podstatné nalezitosti:

* Meéna
Pokud se na formutdnachazi pole pro tento Udaj, je nutné jej vyplNitpripadct, Zze pole
chybi (nap. starSi formulge), transakce bude uskémena v CZK.

« Castka
Tento Udaj musi byt vyptm zZetelré, bez Skrtanici prepisovani, nerozlustitelndastka
je divodem k vraceniifkazu klientovi.

e Podpis
Pro kontrolu oprawnosti disponovat peanimi prostedky na dtu vyuzivaji banky optické
srovnavani podpis uvedenych na platebnicltikazech s podpisy na podpisovych vzorech,
které se musi shodovat. Staleasgji lidé vyuzivaji elektronického bankovnictvi,
které je v mnoha ohledech vyhodné. Podpisy jsouazalvany kédem (elektronicky podpis),
ktery slouzi k identifikaci osoby, jez tthe s @tem manipulovat. Za dalSi kontrolni prvek
Ize povazovat nagklad uvedeni kédu, ktery obdrzi klient formou szpsavy.

» Konstantni symbol

Konstantni symbol five obsahovat az 10 mist. Sklada se ze dasti. Zakladni vyjaidije

charakter platby a pro¥nna charakterizuje #igob placeni.
» Bankovni spojeni

U tuzemského placeni podle formafNB (nag. 0-1864395163/0800), u zahramiho
placeni podle IBAN (nap CZ95 0800 0000 0018 6739 9113).

15



Formul&e musi byt vyplovany modrou propisovaci tuzkou, odliSna barva rmarkami
akceptovana.

Ostatni nalezitosti:

Jedna se o Udaje, které nemusi byt vymyn zalezi na klientovi banky, zda je uvedee.
* Datum splatnosti

Je den, kdy maji byt péini prostedky odepsany z¢fu piikazce. Pokud je tento Udaj
uveden, musi se jim bankédit a platbu provést. Aby mohl bytrigaz viadném datu
Zzpracovan, je nutné jej dodat bance alaspalen ped splatnosti, obzvlaSpokud jecastka
vySSi jak 500 000 K Neni-li datum splatnosti uveden, platba bude edewa nasledujici den
po dordeni gikazu bance. Obvykly tvar je DDMMRRRR, tj. D — déh~ n¢sic, R — rok.

* Variabilni symbol

Slouzi k identifikaci platby pro ifjemce/platce.Mize mit az 10 zndk Je zde uvasho

nag. ¢islo faktury apod.
» Specificky symbol

Jedna se odiselny Udaj, ktery rize obsahovat az 10 znakSlouZzi k dalSi identifikaci platby.
e Zprava pro prijemce (tzv. AV pole)

AV pole je ugeno pro sdeni textové informaceifjemci platby. Je to soubor 4 x 35 zihak
» Datum vystaveni

Toto datum nesmi byt starSi nez datum splatnosiu® tento pipad nastane, banka vraci
piikaz klientovi a sotasre jej informuje o neprovedeni transakce.

Schlossberger (2008).

3.3.2 Prikaz k inkasu

Kolektiv autofi (2006)iika, Ze pikaz k inkasu Ize charakterizovat jak pokyn banderiku,
aby zprostedkovala pesun pe#Znich prostedki od banky platce ve prosgh (tu vystavce
inkasniho pikazu.

Prikaz k inkasu nevychazi z patla platce, ale z podtu prijemce platby (Mée, 2006).
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Jedna se o jednoduchy platebni instrument. Fotmeal@odobny jako uifkazu k Uhrad,
avSak m& odliSnou barvu. Nalezitostikazu k inkasu se shoduji jako dikazu k ahrad
(Schlossberger, 2008), vizilpha IV.

Polidar (1999) uvadi, Ze inkasnitgob plateb neni zigodi hospod#skych a pravnich
mozny. Rijemcecastky nesmi nakladat s gan na &tu platce bez jehogdomi.
Predpokladem pro vyuZziti tohoto instrumentu je ujednaezi vystavcem gfjemce platby)
a platcem platby. Neast€jSi forma placeni je SIPO (sdruzené inkaso plateyvatelstva).
VyuZziti nag. pro platbu za plyn, elektu, nadjem, telefonni poplatky apod. Banka zde adbv
vice operaci, proto je pro nifigaz k inkasu riziko®jSi nez nafiklad prikaz k uhrad
(Schlossberger, 2008).

3.3.3 Hromadny p Fikaz k dhrad é/inkasu

Na jednom formuld Ize nalézt vice nez jednu poloZzku k Uhradedoporduje se psat

na jeden formul&vice nez 15 polozek, viztipha V.

Schlossberger (2008)ka, ze ,vyhoda spva v tom, Ze na vrub jednohd@tu Ize z@tovat
vice operaciizného charakteru {znych K-symbal) ve prospch miznych &ta piijemai
(u prikazu k uhrad), nebo naopak zfovat platby na vrubiznych ®&ta platar ve prospch
jednoho @tu piijemce*.

3.3.4 Trvaly p fikaz k uhrad é/inkasu

Obecn4 Uprava je uvedenglvy9 V3eobecnych obchodnich podmiréyB.
Trvalé gikazy provadime vifpadech:

= opakujicich-se plateb v &itém terminunag. spdeni, splatka Gru...);

» pravidelné zasilani nemnécastky stejnémuifjemci platby.
Trvaly prikaz k Uhrad/inkasu je vyhodny jak pro banku, tak i pro klien®o zadani trvalého
piikazu jiz klient nemusi myslet na povinnosti, Zz&dga msic ve stejny den musi uhradit
stejnoucastku, banka zag&nvSe obstara. Po zavedertikazu do zitovaciho systému banka

nemusi konat zadné ukony k provedeniciSpoté jen pravidelna kontrola (Schlossberger,
2008), viz. piloha VI.
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3.3.5 Payment order

= platebni pikaz v zahrar@nim platebnim styku, hladky plati{foha VII., VIII.)

Kolektiv autoifi (2006)tika, Ze pojem payment order vyfage prevodcastky, kterd musi byt
uhrazena z&u prikazce na &et adresata platby, z banky (X) na korespotdiebanku (2),
popx. tieti banku (Y).

.Hladk& platba je platebnitikaz do zahra«i, ktery zahrnuje f®evod ¢astky, ktera ma byt

zaplacena nacét kon€ného gijemce platby“ (Zuzak, 2009).

Marvanova (1995) uvadi, ze ,hladky plat je bezz&eay, nedokumentarni, platebni
instrument. O hladkém platu se mluvi vSude tam, jkideo provedeni platebnihdikazu
klienta ve prosgch jiného klienta nebo klienta jiné banky. Hladkgitpgse nejmenuje pro svou
jednoduchost, ale proto, Ze neobsahuje bankovndzekva nema vazbu na dokumenty.
Pripsanim na &et beneficienta se stava hladky plat definitivninmedze jej bez souhlasu

beneficianta stornovat”.

Obchodni platby slouzi k uskdt&ni obchodu, fepravy...... Nap. platby za zbozi, sluzby,
dopravu.... U neobchodnich plateb neniim@ uskuténéni obchodnich operaci.
Nagp.: uhrady dat, penzi, alimernt, stipendii, dotaci, vynds z nemovitosti......
Mezinarodni obchodni komorou viifa nebyl dosud fijat Zadny dokument upravujici
provadni hladkych plateb v mezinarodnim platebnim stylRRadminky pro provashi
mezinarodnich plateb jsou k dispozici v Zakowt. 284/2009 Sb. o platebnim styku,
v devizovém zakaha Sngrnici ¢. 97/5/ES Evropského parlamentu (Schlossberge)200

Schlossberger (2008) rafddje hladké platy dle nasledujicich hledisek:
A. z pohledu banky, ktera vykonava hladkou platbu
. doslé hladkeé platby (n&pahrady ze zahrafi);
. vySlé hladké platby (n&puhrady do zahragi);
B. zpohledu banky klienta
. doslé hladké platby (n&pplatby za vyvoz);
. vyslé hladké platby (n&pplatby za dovoz);
C. okamzik dordeni zbozi zakaznikovi
. platby gedem — akontace;

. platby po dodani objednaného artiklu.
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Mezi nélezitosti hladkych plateb pat
* nazev pikazce &islo jeho @tu;
= ¢astka v cizi ming;
» nazev cizi mny v kddu ISO;
» piijemce Uhrady (nazev, adresglo (tu.....);
* jméno a adresa p&miho Ustavu fjjemce;
» informace o poplatcich (kdo nese bankovni vylohy);
= (cel platby;
= podpisy Klienta.

Dulezité je, aby pkazce oznél, kdo bude hradit vylohy spojené s realizaci pjat
Vylohy nesou ozngni OUR, BEN a SHA.

OUR - gikazce hradi veSkeré vylohy (jak své banky, ta&riky @gijemce)

BEN — grijemce hradi veSkeré vylohy (jak své banky, talinky gikazce)

SHA — pgikazce i pijemce hradi vylohy kazdy své banky

Polidar (1999) uvadi, Ze pokud je Uhrada&8sp provedena, banka sictinje procentni
poplatek za zprogdkovani, naip ve vysi 0,5 %. Pokud jgastka pilis nizka, nejsou pokryty
veSkeré naklady banky vynaloZené na realizaci plaibtakové pipads byvaji ugeny
minimalni finargni obnosy pefe, jenZz jsou nutné na Uhradu nakiaspojenych s jednou
Ghradou platby. Naopak, pokudiikazce hradi ndp castku 100 ¢i 500 tis. EUR,
naklady banky jsou totoZzné jako u mailéstky. Proto &které banky vymezi i maximalni
poplatek za realizaci. Chce-li platce, aby jehoadlarbyla provedena S, musi pdaitat

I S €mito poplatky.

Zpracovani payment order trv&ilgizné 1 aZz 4 dni. Vypis zdiu, jez klient obdrZi,
jej informuje o provedeni platby.dkteré banky, které maji omezeny rozsah poskytovanyc
sluzeb, provadi platby do zahréinpomoci jinych pe¢Znich Ustau. Tento zjsob platby je
vhodny pro obchodni partnery, kitse znaji velmi dale nebo si vzajentndaveétuji. Znainou
vyhodu zde ma kupujici, nebalodané zbozi si ite prohlédnout, aiit kvalitu i kvantitu,
teprve poté uhradi sjednansastku. Banka zde nevstupuje do Zadného rizikappntadka
platba neni $iliS draha. V pipad, Ze obchodujeme s neznamym partnerem, pouzitkéexd

platu je velky risk, neld nemame jistotu, zda dovozce uhradi cenu zboZzi.
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Lze pouzit také akontaci (= platbtedem), kdy prodavajici odeSle zboZi az po obdri&tai
castky, kterd ve atSin¢ pripadi ¢ini cca 10-15 % z celkové ceny zboZi (sarepme zaleZi
na dohod mezi prodavajicim a kupujicim). PouZziti akontacgakv vzbuzuje nedéru
u obchodnich partnér(Schlossberger, 2008).

3.3.6 Sek

Svarcova (2003/2004)k4, ze vydavani a pouzivani seseiidi dle zakona. 191/1950 Sb.
Jedné se o klasicky instrument platebniho styku.

Sek je cenny papir, ktery obsahuje bezpodumiynaiikaz majitele, ktery fikazuje bance,
aby pedkladateli Seku vyplatil&astku na &8m uvedenou (Schlossberger, 2008).

V sowasné dob je tendence pouzivani Seku spiSe nahrazovat jinimatrumenty,

jako nag. platebnimi kartami.

Sek je vhodné pouzit wipadech, kdy:
* neni uvedengislo Wtu prijemce;
» bankovni propojeni neni dost&ne;

» platba ma mit formu diskrétni povahy.

Marvanova (1995) uvadi tyto podstatné nalezitosti:

Zenevska oblast Anglosaska oblaginglie, S. Irsko,USA)
- pisemna forma; ffkaz bezpodminmé zaplatit;

- jeden jazyk; eastka;

- v textu ozné&eni slovem Sek; - jméno platce;

- prikaz bezpodminmé zaplatit; - misto platby;

- jméno platce; - podpis vystavce.

- misto placeni;

- datum vystaveni;
- misto vystaveni;

- podpis vystavce.
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Marvanova (1995) uvadi tyto odliSnosti oblasti:

Zenevska oblast
= Sek je vydany a splatny ve stejném&tatati Ihita 8 dri;
= 3ek je vydany v jednom stgtsplatny ve druhém stastejného sétadilu, plati IHita
20 dr;
» Sek je vydany v zemi jednoho&adilu a splatny v zemi jiného &adilu, plati Itita
70 dru.
Anglosaskéa oblast

= uznava pouze tzv. rozumnyas (reasonable time), ktery je v praxi vykladan

jako 90 drii, pokud neni stanoveno jinak.

3.3.7 Smeénka

Jedna se o cenny papir, jenz lze pouZzit k zisk@sijnuti U¢ru nebo jako platebni
prostedek, viz. piloha IX.

Smeénka vyjaduje bezpodmingy zavazek dluznika zaplatit majiteli snky dluznoucastku,
a to v ten den a misha ni uvedeném. Simka je cennym papirem abstraktnim. Je tedy platna

bez ohledu naitvod, jenz ved! k jeho vystaveni.

~Sménka je cenny papir vystaveny tfed, obsahujici sémeiné nalezitosti fesré stanovené
zadkonem. Neobsahuje-li tento papir vSechrfgdppsané nalezitosti, néhe se jednat

o smenku“ (Marvanova, 1995).

~Smeénka je listina obsahujici zakonerfregepsané nalezitosti, ze které jejimu pravoplatnému
majiteli vyplyva pravo na zaplaceni geni pohledavky zde uvedené, kterou nidivomu,
kdo na tuto listinu napsal své zavazkové prohlddgridepsal se po@dt(Polidar, 1999).

Historie snénky

Smenku vynalezli obchodnici v Italii jiz ve 12. stoletObchodnik, ktery cestoval
mezi jednotlivymi ngsty, musel mit velkou finami hotovost. V pipac oloupeni jiz nedostal
své penize zt. ReSenim byl pisemny slibfgdchidce dnesdni simky.

V 18. stoleti nastal ne§tSi rozmach, neliovznikl celos¥tovy obchodni trh. Semeiné pravo
se stalo mezinarodni dne Jervna 1930 v Zenéy nebd zde byla fijata tzv. Zenevskéa
konvence. \CR byl prijat dne 20. prosince 1950 Zakon191 sménesny a Sekovy.

21



3.3.7.1 Sménka cizi

Podstatné nalezitosti:

- ozn&eni, Ze se jedna o gnku, v souvislém textu listiny;
- bezpodminény prikaz zaplatit;

- jméno dluznika (= sgmesnik);

- splatnost;

- Udaj mista, kde mé byt placeno;

- jméno ¢titele;

- datum a misto vystaveni 8nky;

- podpis vystavce.

Akceptace srnky

Smenka je splatna az po akceptaciijgti) dluznika. Smnetnik se po podpisu sinky

Vv jeji levé ¢asti zavazuje, Ze dluZznaidstku uhradi ve stanovengfase a mist Neni nutné

.....

bezvyhradny, ale fize jej sdnecnik snizit jen na witou ¢ast smenecného obnosu.

SmeEneiné rukojemstvi

K zaplaceni sgnky za dluznika se e zardit i tieti osoba. V fipadech, kdy si &fitel
neni jisty jeho platebni schopnostijize pozadat sémeinika, aby jako ieti osoba r&ila
banka. Vtomto fipadt jiz existuje téenmt 100 % jistota, Ze sémka bude zaplacena.
Rwit vSak mize fyzickd i pravnicka osoba. Po akceptaci dluzuoiede rdici osoba Per aval
za akceptantati Jako aval za pana XY. Pokud akceptant neuhradéndlu ¢astku,
musi ji uhradit avalista, n&pbanka.

Zaplaceni sinky

Ten, kdo v den splatnosti $nky zaplati celou semenou sumu, festava byt dluznikem.

Nezaplacena sénka

Pokud dluznik nezaplati smku, vystavuje seisledkim, jako je nap exekuce, vyrovnani
¢i bankrot. Majitel sminky zidi tzv. protest proti neplaceni do 2 nasledujicidhi
(pokud jiz neni #izena dolozka Bez protestu). Pokud tutdtdhzmeska, ztraci narok proti

indosantm a ostatnim népmym dluznikim.
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Dolozka bez protestu

Pokud je tato doloZzka uvedena, dluznik tim proh&sSie za sknku ru&i i pokud nebude
protest ¥izen. Velka vyhoda sgéva v tom, Ze majitel simky uSeti penize a&as za Bzeni

protestu.

Blankosngénka

Blankosnénka je sminka, na niz &staly nevypldny podstatné nalezitosti, napdatum,

sméneina suma....... , obsahuje tedy pouze podpisy akceptantg/stavce. Tento typ
nalezneme ff@devSim v bankovnim sektoru, kde souZzi ke krytiriavV pripact neplaceni
si banka veSkeré Udaje sama vyplni a poééllpzi dluznikovi. Pokud dluznik neuhradiigv

zavazek, jde cel&e k soudu.

Allonge

Vlastnik sménky mize prevést své vlastnictvi na jinou osobufirmu, tzv. indosamentem
(rubopisem). Indosament na &mau piSe prvni majitel.

Rektasngnka

Vystavce ¢i akceptant si ndgji, aby se s#nkou mohlo obchodovat, nappiibuzenské
duvody. Je tedy nutné do textu uvést ,nikoliv fzal“ a tim se zamezi jeji indosovatelnost
(prevoditelnost).

Amortizace

Pokud je srénka znEenadi ztracena, Ize podat navrh na umo sménky u Okresniho soudu.
Soudu je teba ped zahajenim untovaciho tfizeni gedlozit dostaténé dikazy o tom,
Ze snénka byla vystavena. Soud, podle Zakona o tawéni listin, po uplynuti zakonnétity

vyda umdovaci usneseni, které je pak plnocennou nahradéokym

,V nahradni listik sménetné je potom v textu uvedeno: Za tuto druhowrska, prvni neni,
prvni se ztratila, zapféee. Ten, kdo o amortizaci zada, nese soudni naktedywydani
nahradni sknky“ (Nejepinsky, 1992).

Indosament

= prevod vlastnictvi

Majitel (indosant) pevede srnku novému majiteli (indosata zapisem na jeji rub,
nap.: Za nas naad firmy XY. Fipoji poté datum a vlastnatoi podpis.
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3.3.7.2 Sménka vlastni

Je frislib, Ze dluznik zaplati dluznaidstku fiteli. V textu se uvadi n&pslovo zaplatim.

Podstatné nélezitosti:

e ozna&eni, Ze jde o sémku, v souvislém textu listiny;
* bezpodminény slib zaplatit witou perzni sumu;

e den splatnosti samky;

* misto, kde ma byt sénka zaplacena;

» identifikatni udaje smluvnich stran;

« datum a misto vystaveni gnky;

e podpis vystavce.

Nejepinsky (1992), Polidar (1999).

3.3.8 Dokumentéarni inkaso (D/C)

.Dokumentarni inkaso je roz&nym zmsobem placeni pouzivanym v mezinarodnim
platebnim styku ) vyvozu a dovozu zboZzi. Je to platebni form@an@ dava vyvozce podn

k platk? a zboZi je vydano dovozci, jestlize splni sjednampbatebni podminku (inkasni
ukon). Podle Jednotnych pravidel pro inkasa vydanylezinarodni obchodni komorou jde
o formu platebniho styku s cizinoujfi pkteré vydani dokumeitje bankou podmimo
zaplacenim, akceptaci 8nky nebo provedenim jiného inkasniho ukonu“ (Palid&99).

Dokumentarni inkaso lze popsat jako dokumentarnzzdédeazkovy platebni nastro;.
Banka zprosedkovava operace jen na Zadost klienta, D/C je te@lyazek odkratele.

Dokumentarni inkaso provede banka jen diedZzeného ikazu sveho zakaznika.
Zajisti vydani paebnych doklad, které jsou nezbytné fimakladani se zbozim,
pouze v pipact uhrazeni uvedengstky.

Mezi astniky pati prodavajici, banka prodavajiciho, kupujici, bankapujiciho.

Dodavatel dava své banceéikaz, aby vyinkasovala od kupujicihocitou pergzni ¢astku

a predala mu dokumenty. Odtatel tedy neobdrzi zasilané dokumentiive, nez splni
podminky inkasa. Nedopatuje se tento instrument pouzivat do zemi, kde jsestabilni

politické pongry a hospodi&ka situace. Schéma dokumentarniho inkasa zobrgiglgka X.
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Dokumentarni inkaso je upraveno Zakon&nb13/1991 Sb., obchodni zakonik, Zakonem
0 bankache. 21/1992 Sh., a Zakoneth 191/1950 Sb., sétnetinym a Sekovym, v fijpact

pouziti snének.

,U dokumentarniho inkasa exportér podstupuje rizikeodebrani zbozi a nezaplaceni.
Nicmére Ize prostednictvim dispozinich dokumerit, resp. legitimanich kdy je pijemcem
zbozi teti strana (banka) zajistit, aby si exportér poaeckontrolu nad zbozim
az do zaplacenim kupni ceny (D/P), resp. do uzmpftebniho dluhu formou akceptace
smenky” (Andrle, 2007).

3.3.8.1 Obecna pravidla

» banka neni odp@dna za neuskuteéni;

* banka odpovida pouze z&edlozené dokumenty (neodpovida za kvatityakost

zbozi);

e zavazny je pouzefikaz D/C;

» prikazce inkasa hradi veSkeré naklady a poplatky sgojené (pokud neni uvedeno
jinak);

» odbiratel obdrzi zbozZi az po sgim vSech inkasnich podminek;

* po shledani, Ze zbozi neodpovida dohodnutym parametneniize odkratel

pozadovat zruSeni platby;

* banka nekontroluje pravost podpaiidi se instrukcemi od dodavatel

3.3.8.2 Sjednani inkasnich podminek

Dodavatel po fipraveni zboZi k odeslani kontaktuje svou bankuoZaga ji o obstarani
dokumentarniho inkasa. Poté jieda potebné dokumenty (n&pfaktura, dodaci list...... ).
Banka pikazce vSe odeSle inkasni bance. Jakoukoli¢nzmnap. inkasnicéastky gedava

inkasni bance pouze banka vysilajici.
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3.3.8.3 Podstatné nalezitosti

« identifikatni Udaje prodavajiciho;

* identifikacni udaje kupuijiciho;

* misto a datum vystaveni inkasnihidkpzu;

» identifikatni Udaje banky;

» finan¢ni obnos a /na;

e termin a forma pkni;

» zasilané dokumenty;

* popis zbhozi;

» informace, kdo hradi naklady spojené s provedenkasnich operaci;
* pokyny @i ptipadném neuhrazeni;

» identifikacni Udaje zastupce dodavatelské firmy;
* pokyny pro manipulaci se smkou;

* podpis pikazce.

3.3.8.4 Predlozeni dokumeni

Inkasni banka sduje avizem svému klientovi podminky vydani zastdanydokument.
Poté co odératel zaplati (akceptuje smku), vyda mu inkasni banka dokumentaci.
Inkasnicastka je poté fijpsana na &et banky vysilaci, poté i kikazci. | v gipac, Ze je
smeénka akceptovanajstava ¥tsSinou u banky do té doby, dokud neiggioZzena dluznikovi

k Ghrad.
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3.3.8.5 Druhy dokumentarnich inkas

A. Podle typu pedkladanych dokumeint
»  dokumentarni;
*  SMENEnNE;
B. Podle inkasnich podminek
* dokumenty proti placeni;
* dokumenty proti fjeti;
*  dokumenty proti jinym podminkam;
» dokumenty prottast&énému platu a akceptaci snky;
» dokumenty proti vystaveni bankovni zaruky;

. dokumenty proti potvrzeni o r@vzeti dokumerit nebo proti zavazku
odkeratele na odloZzeném placeni;

» dokumenty proti vyréné za jiné dokumenty;
C. Podle zfasobu zpracovani
. piime;

. negime.

Schlossberger (2008), Kolektiv auior(2006), Marvanova (1995), Andrle (2007),
Mace (2006).

3.3.9 Dokumentarni akreditiv (L/C)

Kolektiv autof (2006)iika, Ze ,dokumentéarni akreditiv (documentary creléiter of credit)
je pisemny zavazek banky vystaveny na zakiadosti jejiho klienta ffkazce, kupujiciho),
Ze poskytneieti osol nebo na jejfad (po¥irenému, beneficientovi, prodavajicimufitou

platbu, jestlize budou do tité doby splgny akreditivni podminky*.

.,Podle Jednotnych pravidel se pod pojmem dokumehtakreditiv rozumi jakékoliv
ujednani, jakkoliv pojmenované nebo napsané, ktepgamka (vystavujici banka) jednajici
na zadost zékaznika (Zadatele o akreditiv) a vasluk jeho fikazy ma proveést plateti
strar¢ (beneficientovi) nebo na jeji (jeh@ad, anebo zaplatit, akceptovat nebo negociovat
smenky (traty) vystavené beneficientem, nebo jinouknammodgiuje, aby takové platy byly
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provedeny, sgnky byly proplaceny, akceptovary negociovany (odkoupeny) jinou bankou
proti stanovenym dokumeirh, a to za fedpokladu, Zze podminky akreditivu jsou sipiyf*
(Polidar, 1999).

Je dokumentarni bezzavazkovy platebni instrumenaZzivany pedevSim { koupi

nebo prodeji zbozi. Banka atthtele se pisendreavazuje, Ze pokudeti osoba splni vesSkeré
sjednané akreditivni podminky, poskytne ji Uhradcap. dodané zbozi, sluzby....
Dodavatel ma jistotu, Ze pokud budu spiyp vSechny podminky akreditivu, dostane
zaplaceno, a to bez ohledu na platebni schopnastaidle. astniky jsou fikazce, banka
piikazce, banka fijemce a pijemce. Pibéh dokumentarniho akreditivu je uveden

v priloze XII.

3.3.9.1 Pravni tprava

Dokumentarni akreditiv je @eské republice upravovan obchodnim zakonikem
¢. 513/1991 Sb., dale poté Zakoneaim 21/1992 Sh., o bankach, Zakonemeésainym

a Sekovym¢. 191/1950 Sb. Mezindrodni obchodni komora tiZauverejnila Jednotné
zvyklosti a pravidla pro dokumentarni akreditivy ©Rv dnesni dob UPC 500) a Jednotna

pravidla pro mezibankovni Uhrady dokumentarnih@dikivu.

3.3.9.2 Pravidla p¥i zpracovani

Banka odpovida za:

e smlouvy musi sepsany v pisemné férm

* banka je zavazana jen &im dokumentarniho akreditivu (nikoliv ujednanim

odbkiratele a dodavatele);

* bez souhlasu vSech opré&wmych stran nerize banka neodvolatelny akreditiv odvolat,

Zrusit nebo zmnit;
* banka kontroluje fedlozené dokumenty (nikoliv zboZzi nebo sluzby);

* banka pijemce nemusi vzdy akceptovat jeho Zadostirevgdeni dokumentarniho

akreditivu;

» L/C lze pevést jen tehdy, pokud jej &¥a vystavujici banka jakoipvoditelny.

28



Banka neodpovida za:

» pravost pedkladanych listin;

» kvalitu zbozi;

» transport a pojigni zbozi;

o ztratuc¢i poSkozeni zboZi, listin....;

e Oopozdni nag. swiftovych doklad;

* 0poZdkni ze zasahuradi, Zivelnych katastrof...;

» neprovedeniiikazi jinym peréznim ustavem.

3.3.9.3 Vyhody

» dodavatel nema pohledavku za &ditbelem, nybrz za bankou;

e u potvrzeného dokumentarniho akreditivu ma dodayaibledavku jak za bankou

vystavuijici, tak i potvrzujici;

e pokud prodavajici splni vSechny sjednané podminkg, zardenou uhraduastky

od banky;

» odbkiratel mize pozadovat nizSi cenu.

3.3.9.4 Nevyhody

e zpracovani neni jednoduché;
e zmena lze provést jen se souhlasem v3ech stran;
» vysSi poplatky bankém;

» vyhody akreditivu mohou byt znehodnocertygpatré sjednanych podminkach.

3.3.9.5 Vybrané druhy dokumentarnich akreditivia

Akreditiv odvolatelny

Méace (2006) uvéadi, Ze ,odvolatelny akreditiv tegstavuje kvalitni zajighi pohledavky.
Prikazce niize akreditivni podminky kdykoli zénit nebo cely dokumentéarni akreditiv zrusit

bez souhlasuifjemce*.
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Akreditiv neodvolatelny

Lze zruSit¢i zmeénit jen se souhlasem vSech¢agdtrenych stran (prodavajiciho i kupujiciho).

Pokud neni uvedeno, jedna se vzdy o akreditiv n@atkiny, viz. piloha XI.

Potvrzeny dokumentarni akreditiv

Na zaklad piikazu dodavatele potvrzuje banka édiele dokumentarni akreditiv.

Avizovany dokumentarni akreditiv

Banka nevstupuje do Zzadného zavazku, dodavatetipoznami podminky akreditivu.

Revolvingovy akreditiv

V dobk¢ platnosti akreditivu se stanovegiastka obnovuje az do &grpani celkové&astky.
V dokumentarnim akreditivu musi byt uvedena celkeoySe zakladnéastky, p@et obratek,

celkovacéstka, podminky a charakter revolvingu.

Prevoditelny akreditiv

Schlossberger (2008) uvadi, Ze ,ento akreditiv Zpravidla oteten ve prosgch
zprostedkovatele obchodu (oficialniho distributora apodtery zada banku oi@vedeni
akreditivu (nebo jehatasti) na dalSiho fjemce. Vyhodou pro zprastdkovatele je to,
Ze nemusi véazat finani prostedky @i prevedeni daného konkrétniho akreditivu.

Nevyhodou je, Ze musi byt dokumentarni akreditisyvdtevren jako pevoditelny*.

Rembusni akreditiv

Jedn& se o dokumentarni akreditiv, kdy banka pmajd&Eko akceptuje sénmku vystavenou
na ni prodavajicim. Vyhoda sgigd vtom, Ze fijemce obdrzi sjednanotastku ihned,

ale gikazce uhradi zavazek az v datjednané na stnce.

Akreditiv s ¢ervenou nebo zelenou dolozkou

Prijemce ma moznost ziskatiiié procento z celkovéastky ffedem, jako zalohu. Tento druh
se pouziva velicerirlka. Pokud nejsou spiny podminky akreditivu a zaloha neni vracena

piijemcem g¢astku hradi avizujici (potvrzujici) banka.

Stand-by akreditiv

Marvanova (1995¥ika, Ze ,stand-by akreditiv je zavazkovy, nedokutéer, zaji§ovaci
instrument. Je to vlastrzaruka ve forré akreditivu, tzn. Ze jeji uplagni (Cerpani) je vazano

na gredloZzeni dokument.

Méce (2006), Marvanova (1995), Schlossberger (2008).
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3.4 Bankovni zaruka

.Bankovni zaruka je zavazkovy, dokumentarni nebdokamentarni zaji®vaci instrument.

Oproti akreditiim predstavuje levsi prostedek zajisini“ (Marvanova, 1995).

Banka se pisendrzavazuje, Ze uhradi sjednantstku v pipadt, Ze jeji klient nebude pinit
swvij zavazek, nap nezaplati za zbozi, sluzby..... Bankovni zarukaiidé Obchodnim
zakonikem a Zakonem o bankach.

Kolektiv autofi (2006)tika, Ze ,bankovni zaruka je neodvolatelny piseméwazek banky
zaplatit utenou sumu pez v pripad nedodrzeni podminek kontraktu dodavatelem
nebo nezaplaceni zbozi a sluzeb @dtelem”. Jednd se o zvlastni druh cemi,
neba’ ji miazeme pouzit k zaji&hi jakéhokoliv rizika. Mezi &astniky pat dluznik,
banka dluznika, bank&titele a \&fitel.

3.4.1.1 Pouziti

Ve prosgch dodavatele

Pokud odbratel nedodrzi sjednané podminky, uhradi banka\dddi sjednanou finami

nahradu.

Ve prosgch od@Eratele

Pokud dodavatel nesplni své zavazky, banka uhdigrateli sjednanou finami nahradu.

3.4.1.2 Druhy bankovnich zaruk

Dle typu

a) platebni

Pokud odbratel neuhradi dodavateli nebo jinémtijgmci své z&vazky, uhradi je z&jn
banka odbratele.
b) neplatebni

Schlossberger (2008)ika, Ze ,neplatebni zaruka, téz zaruka za n&pn plreni
je charakteristicka tim, Ze zpravidla banka dodsleatse zavazuje zaplatit na vyzvu
a bez namitek. Velmtasto je podminka vyplatitelnosti dana §eptedloZzenim konkrétniho
dokumentu ve snaze sniZit riziko neopréweho uplatani ze strany odivatele”.
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Dle druhu:
a) aval smnek
Nalezneme jej fimo na smince. Jedna se o prohlaseni, ve kterém avalistak@tenrLei)
je povinen na vyzvu majitele poskytnout i
b) zéaruka za zaplaceni gnek
V textu bankovni zaruky je uvedena konkrétni zaruka
c) zaruka za zaplaceni leasingovych splatek

Je obdoba zaruky za zaplaceniések, v praxi jecasto nahrazovana stand by akreditivem.

V zarwni listiné nalezneme odkaz na leasingovou smlouvu.
d) zaruka za zaplaceni zbozi

Pati mezi charakteristické zaruky.

Dle neplatebnich zaruk:

a) vadium
Touto zarukou s#uje dodavatel svému obchodnimu partnerovi, Zeesg o zavaznou
nabidku. Prodavajici je ochoten podepsat kontijakinile je znam vysledek vybového

fizeni.
b) zéaruka za dobré provedeni kontraktu

Lze ji chapat jako prosdek k zajig&ni radného plani podminek, ke kterym se dodavatel

zavazal. Platnost obvykle nastava ihned po &woiplatnosti vadia.
c) zaruka za vraceni akontace

Odkeratel tuto zaruku vyZaduje wipads, Ze dodavatel poZzadovaitguemcéast&nou platbu.

Obvykla vySe akontace se pohybuje mezi 5 — 30 9%hbiyddodavky.

Dle rwiici banky:

a) primé
Jsou to takové zaruky, které vystaiilkazce.

b) nepimé
Schlossberger (2008ka, Zze ,nepimé bankovni zaruky téz protizaruky, které jsoutaysny
na zaklad pozadavku fikazce ve prosfth banky pijemce. Banka fljemce na zaklad
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této protizaruky vystavi svou zaruku ve prédp pijemce. Jedna se o #ibankovni zaruky
nezavislé na sab Fijemce (dodavatel nebo ogthtel) ma na rozdil od potvrzené zaruky
pohledavky pouzeti¢i své bance, ktera zaruky vystavila. Protizaruloujebvyklé zejména

v zemich Sedniho a Dalného vychodu, Latinské Ameriky a tak@jychodni Asie".

3.4.1.3 Zpracovani bankovnich zaruk

Vystaveni
Banka se pisemdnzavazuje, Ze vystavi bankovni zaruku ve p¥oBpsvého Klienta.
Pokud nesplni své zavazky uvedené ve snélaes svym partnerem, uhradi vySi sjednané
zaruky za n.
Zmeéna
Neni [ilis obvyklé bankovni zaruky énit.
Cerpani
Banka realizuje bankovni zaruku figack, Ze k tomu byla pisendrvyzvana.
Zanik
e plnym uplat@nim;
e uplynutim doby, na kterou byla sjednana;

* prohlaSenim fijemce.

Schlossberger (2008), Kolektiv auid2006),Marvanova (1995), M#e (2006).
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4 Prakticky p fiklad  vyuziti  bezhotovostniho
platebniho instrumentu

V této casti prace je podroBrpopisovan praktickyijiklad obchodu mezi tuzemskou firmou
EG s. r. 0. a zahramii firmou Electrolux Hausgerate Vertriebs GmbH. @batnéi se spolu
navzajem znaji cca 3 roky, ale neobchoduji spolavidelrt kazdy ngsic. V minulych
kontraktech nenastaly zadné komplikace, spueti své zavazky i pohledavky pinily,

dle sjednané kupni smlouvy.

Identifika¢ni udaje obou smluvnich stran jsou pé&mmy z divodu ochrany osobnich dat.
Vramci utajeni jsou uvedenacisla (&ta a swiftova adresa smysSlena.
Kupni smlouva je uvedena Yilmze XIll, byla zpracovana dle 8 409 obchodnih&aréku

a s vzory vnitropodnikovych smiuv.
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4.1 Charakteristika vyrobce domécich spot  Febicu
a spotrebiéa k profesionalnimu  pouziti  Electrolux

Hausgerate Vertriebs GmbH

Electrolux Hausgerate Vertriebs GmbH g$adi mezivyznamné stové spolénosti
v oblastech prodeje domécich gpebict a spotebkt Kk odbornému  vyuziti.
Produkty své vyroby distribuuje jiz do vice nez 1&mich svta, gicemz celkovy sotet
prodanych vyrobk piesahuje 40 milioin kusi. Jeho doménou je stal&alngjSi inovace
vyrobki zaloZzena na preferencich gapich koncovych zakaznik Navrhy a plany novinek
vytvéii s ohledem na Zivotni prdsti. Analyzuje se najklad spoteba energie, z&&tovani
ovzduSi a pedevSim celkovy dopad na ekosystémy. Spualst usiluje o pzpusobeni
svych citi s cili spotebitele. Design ma za u0kol vzbudit v zajemci emaxedjem.
Spole&nost vyrabi a distribuuje zejména chladhyi mycky, praky, sporaky, trouby

a vysavae.
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4.2 Charakteristika internetového obchodu EG, s. r. 0.

Internetovy obchod EG, s. r. o. se zabyva prodejspotebici do domacnosti,
vyrobki na zahradu a hobby, kek pro dti na zahradu, televizi, satéljt audii, videi,
fotoaparai, kamer, espres, GPS navigaci, mibbpro seniory atd. VeSkery nabizeny
sortiment je pehledré rozcklen do kategorii na internetovych strankach, kdeuyedena

predevsim dostupnost, cena a technicky popis.

Jako pednost Ize povaZzovat kratkou dobu dodani (cca By) d zbozi, které je skladem.
V piipact dostupnosti na dotaz byvd doba demi zakaznikovi sdena individuald.
V piipact dorweni na Slovensko se doba dodani prodluzuje o¢il2 dny.
Doplnujici technické informace nejsouésavany klientim po telefonu, nebhbdotazované

Gdaje jsou zjiBovany v dostupnych materialech a konzultovany sher, po. dodavateli.

V kamenném obchodu v Taim jsou zakaznikm k dispozici pracovnici, ke jim radi
pomohou s vyérem, financovanim, bliz§imi informacemi o Zkach, osobnimi zkuSenostmi
s vyrobky ¢i profesionalnim viizenim reklamace. Je zde také moZnost zapojerkyny
sporaku, préky ¢i montaz televize a satelitnino kompletu.

Objednané vyrobky lze zaslatgpravnimi spolénostmi, s kterymi EG, s. r. 0. spolupracuje
neboCeskou postou. Pokud stgje zakaznik objednany vyrobekepzit osobd, je mozné
v Tabde, po dohod i v BeneSo¥ u Prahy, Ceskych Budjovicich a Praze 9.
Dorweni s vypomoci do bytu je mozné jen na BeneSovskabarsku, ovsem odvoz starého

spotebkie realizuje firma po cel€eské republice.

Uhradu Ize provést v hotovosttiprevzeti, pevodem na &et ¢ na splatky u spotsosti

Home Credit.
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4.3 Casovy harmonogram transakce

24.01.2011
01.02.2011
02.02.2011

17.03.2011

01.04.2011

05.04.2011
05.04.2011
07.04.2011
08.04.2011
18.04.2011

Zaslana objednauk#®011-0036 zahragmimu dodavateli.
Uzaeni kontraktu — kupni smlouva (vizileha XIIl.)

Vystaveni bankovni zarukymeckou bankou Deutsche Postbank AG

ve prospch ¢eskeé firmy EG, s. r. o.

Platba akontace firmou EG, s. r. opres@ch Electrolux Hausgerate
Vertriebs GmbH.

Dodavatel Electrolux Hausgerate Vdrsri&GmbH odesila vyrobky

a zada o obstarani dokumentarniho inkasa.
Vyrobky obdrzeny na expediskladCeské sptitelny, a. s.
Tuzemské banka informuje svého kliaataem.
Fkaz k uhrad dokumentéarniho inkasa ve vysi 126 000 EUR.
Fevzeti vyrobk na sklad odératele.
Odiratel hradi zbyvajictastku ve vysi 27 000 EUR platebnim

piikazem.
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4.4 Objednavka na spot Febice

Cisle delkladu & 2011-0026
Eeferent: Hana Cern
CrdbEratel:

EGz r o

Totmbcowa 713

350 02 Tabor

IC: 26102315, DIC: CZ26102315

Objednavka ¢. 2011-0036

Dratum: 2412011
Datum plnénd: dle kupni smlouwy
Diodavatel:

Electroluz Hausgerate Vertriebs GmbH
Further Str. 246
D-90429 Mirnberg

Zapsana v OF. vedeném E 3 soudem v éeskﬂrch

Budgjewcich, oddil C, wlefka 14035
Tel: 381 25 23 37, Fax: 381 25 23 37
e-mail: dotazyi@eg. cz

nternet: www g cf

Platebnd idaje:

uvedeny v kupni smlouwe

Popis Clislo

Cbchodnd daje:

uvedeny v kupni smlouwve

Mnofstr Cena za kus (ETTRE)  Cena celkem (ETTE)

Ledmce amenclea Electrolus
ENL 60710 2 LEELOz07

150 1200 180 000

Strana 1 z 1

Zdroj: Vlastni zpracovani na zakkadnitropodnikovych dokument
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4.5 Bankovni zaruka vystavend n émeckou bankou
Deutsche Postbank AG ve prosp éch ¢eské firmy

EG, s.r. 0.

Némeckd firma Electrolux Hausgerate Vertriebs GmbHidZzéane 2.2.2011 svoji banku
Deutsche Postbank AG o vystaveni akoniaaruky ve prosfch ceské firmy EG, s. r. 0.

Priklad zréni akont&ni bankovni zaruky vystavenémeckou bankou Deutsche Postbank AG

ve prospch internetového obchodu EG, s. r. o.

Touto akontani zarukou se ¢dmecka banka Deutsche Postbank AG zavazujéegiee firng
EG, s. r. 0. zaplati akontaci (pokudnmecka firma Electrolux Hausgerate Vertriebs GmbH

vyrobky nedoda).

Die Firma Electrolux Hausgerate Vertriebs GmbH Imait lhrer Firma der Kontrakt
Nr. 282011 fir eine Lieferung einer Trankrinne in einemeWvon (180 000 EUR

abgeschlossen.

Nach der Zahlungsbedingungen des Kontraktes zZatdt Firma EG, s. r. 0. eine Akontation
15 % von dem Gesamtbetrag (27 000 EURJch der Akontationsausgleichnung Verschickt
der Firma Electrolux Hausgerate Vertriebs GmbHalig. Ware. Die verschickte Ware soll

nach der Akontationsgarantieausgleichnung durci\kantationsgarantie gesichert sein.

In Auftrag der Firma Electrolux Hausgerate VertsebmbH akzeptieren wir hiermit
zu lhren Gunsten eine unwiderrufliche Haftung hisder 15 % Hohe von dem Gesamtbetrag
(27 000 EUR), wir garantieren lhrer die Zahlung beéer ersten Aufforderung
ohne einer Einwerdung bis zu der Haftungshohe gedae schriftiche Erklarung,
dass lhren die Firma Electrolux Hausgerate VersrigbmbH nach der Ausgleichung
der 15 % Akontation (27 000 EUR) die Ware in destdelegten Termin nicht zugeschickt
hat.

Diese Garantie gilt bis zum 15.4.2011 lhre Garaatigpriche missen bei uns spéatestens

bis zu den aufgefiihrten Termin angebracht sein.

Zdroj: Marvanova M., Platebni styk, 1995 (upraveno poteby prace)
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4.6 Platebni p fikaz firmy EG, s. r. 0. Ceské spo fiteln &, a. s.

k zaplaceni akontace ve vySi 27 000 EUR ve prosp éch

firmy Electrolux Hausgerate Vertriebs GmbH

~ s @
CESKAS
SPORITELNA

SEPA pievod/Preshraniéni pfevod v EUR

SEPA Credit Transfer/Cross-border Transfer in EUR

*Pfikazce — nazev Gctu * Ordering Customer - Accounit Name

.o AU WO O O O O 0 IR

Smiluvni kurz ¢ Agreed Exch. Rate

ANO = YES

j NE.NDE

dering Customner — Account Number

*Pn;emce nazev Uctu e Beneficiary - Account Name

Priorita © Priority
Expresni [ |

Normalni Tj
Normal 1 Express

e [7IE \ViER T2 12 CNEH

Pozaduji potvizeni o provedeni f‘,q
| require confirmation of execution

1:\»1: O 7180 | LVAK 1N VI IE |,
*Pﬁjemce - cislo Gcétu ve forméatu IBAN » B&‘neﬂclgrz IBAN
DIE S gip 017 41718171014

FISET 10

—= Na fax/e-mail  To Fax No./E-mail.

*Gastka prevodu v EIJR . Amouﬁt in EUP

*BlC/SWIFT banky prijemce « BfC/SW[I-T

Cislo mobiiniho telefonu pro zasiani
SMS o pripadném neprovedeni dhrady
Mobile phone number for delivery

of an information message in case of
non-execution of your payment

Dopliiujici SEPA pole ¢ Additional SEPA Fields
Reference platby = Originator's Reference

N O [ O 0O 2 OO N 0 0 0 O O

Kéd prikazce * Qriginator ldentification Code
[

Typ « Type

brg o g 4 01§ § 1 0 [ |

W\’\l\\lilj

Kod prijemce ¢ Beneficiary Identification Code

Typ = Type

‘J\ILJ\\\\\]\I\I\\

X\\lltlL\l\\l!i\\l‘

*Podpis(y) podle podpisového vzoru e Signature(s) Razitko, pokud je soucasti podpisovéhe vzoru = Stamp

Uibaad

Udaje banky = Bank’s Notes

Platebni piikaz prevzal dne: T, Yot
Jméno a piijment: [ 0 S 4 7 /
Pobotka a &fslo oblasti: v > f

Podpis(y) a razitko pobotky:

1-8453 02/2008

Zdroj: Ceska sptitelna, a. s.

* Piikazce povinné vypini pole oznacena hvézdickou. Ostatni pole jsou nepovinna. ¢ Obligatory is the filling of marked fieids
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4.7 Odeslani vyrobk G4 némeckou firmou Electrolux
Hausgerate Vertriebs GmbH, zadost o obstarani

dokumentéarniho inkasa a inkasni p  fikaz

Némecka firma Electrolux Hausgerate Vertriebs GmbHdrdbla od své banky
Deutsche Postbank AG informaci, Ze jiz byla akomtagfipsana na jeji &et.
Zatiné poté vysklatbvat spatebice a odesila jej na expeédi sklad doCR, kde si zaslané
vyrobky miZe odRratel prohlédnout. S@asreé predava své bance inkasnfikaz Wetns
dalSich nezbytnych dokuméra Zada ji o obstarani dokumentarniho inkasa.

&% Postbank

ANTRAG VON DAS DOKUMENTARISCHE BANKINKASSO

Docuumentry / Bill collection application

Deutsche Postbank AG, KeR3lerstr.1, 90329 NlUrnberg

geschrieben im Handelsregister, angefuhrt bei dem Stadtgericht in Nurnberg, Abteil
B, Einlage 1175 auf.

(weiter nur, Postbank®)

Auftraggeber (Name und Adresse): [Ié: SR EE AGES [Dlé: D AEE R ARG
ELLFVTROL N AR AL BT LD TP B ¥ hr T ol

Lo SV = F7 (N I ¥y L (= £ <

ELPTHER (78, 296, 2- 90429 (

Kontaktperson: /..o, 2a) Ay liel Telefon: ¥ ¥% 2 foed -0
E-mail: sn.l/Ven (@ €/eam Ao v . i Fax:

Bezahler {Name und Adress): Bank von Bezahler

Yol VPO AL, g,

= o

T A

Wir legen folgende Dokumente bei:
Anzahi: i

iOriginal & Kopie 4

Wechsel:

Handelsrechnung: L
Verpackungsliste:

Gewichtsschein:

Ursprungszeugnisses:

Attestieren EUR.1 (A.TR)
Versicherungspolice: v
Duplikat von dem Bahnfrachtbrief:
Konnossement:

Luftfrachtbrief:
Das sonstige Zertifikat:
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Falligkeit: 0 zu jeder Zeit
0 die verschobene Filligkeit

Dokumente konnen dem Zahler o gegen Barbezahlung
ausgestellt werden: 0 gegen Wechselakzept
O gegen Erfiillung von folgenden Bedingungen

Wechselakzept: O zuriickgegen werden
[J bei der Bank zum Inkasso gelassen

Protest: [0 wegen Nichtzahlung
0 wegen Nichtakcepizetation
[J ohne Protest

Bankspesen von Postbank: @ zur Last des Emféngers
O zur Last des Bezahlers

{3 zur Last des Emfingers
Bankspesen von der zweiten Bank: 3" zur Last des Bezahlers

Bedingungen von dem Inkasso sollen !gleich
erfiillt werden: [J binnen von 5 Tagen
3 binnen von 15 Tagen

Dokumente senden Sie an die Bank O Postzustellung
des Bezahlers: @ Kurierdienst DHL

Ertrag von Inkasso itberweisen

Sie auf Rechnung Nummer PEVSEo01470702F 02 J¢ | MWARTUNG: | Ly
(in Format IBAN):
Sonstige Instruktionen:
4 &, r‘?r;,r.i L f e i Grie i § T N
i #
Datum Stempel und Unterschrift des Auftraggebers
Unterschrift des Auftraggebers pl.- i )
iiberpriifen: /o 9 bt rl o ber—
(‘

Zdroj: Vlastni zpracovani tpdloha formulée Ceské spiitelny, a. s., upraveno pro fjeby

prace)
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Auftrag der Geldeinzugsbeschaffung

(Inkasni prikaz)

71 Exportgeldeinzugsbeschaffung [ Geldeinzugsbeschaffung ohne Dokumente

Antragsteller: Electrolux Hausgerate Vertriebslik
Further Str. 246
D-90429 Nurnberg

Schuldner: EG, s.r. 0.
Tomkova 713
390 02 Tabor

Bankverbindung Deutsche Postbank AG
des auslandische Bank: Kellerstr. 1

903 29 Nurnberg
Kontonummer in Format IBAN: DE456001410102580735

Wahrung: Betrag: Datum:
EURO 126 000 1.4.2011

Sonstige Informationen:

Ware: ENL 60710 S
Farbe: Silberbronze
Hohe: 179 Zentimeter
Breite: 90 Zentimeter
Lange: 68 Zentimeter
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Dokumente: Handelsrechnung, Verpackungsliste,
Attestieren EUR. 1, Versicherungspolice,

Lieferschein

Dokumente senden Sie an
die Bank des Bezahlers: Kurierdienst DHL

Dokumente kdnnen dem Zahler

ausgestellt werden: gegen die Zahlung
Bankspesen von Postbank: zur Last des Empfangers
Bankspesen von der zweiten Bank: zur Last deslBeza

Bei Verweigerung kénnen

die Unterlagen ausgegeber werden: nein
Die Adresse des Handelsvertreters in Tabor:
Hugo Klein
Smolinova 15

390 02 Tabor

Sonstige Instruktion: /

In Nurnberg, 1.4.2011

Paul Miller

Zdroj: Vlastni zpracovani na zakkadnitropodnikovych dokumeiita internich dokumett

Ceské spiitelny, a. s. (upraveno pro geby prace)
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4.8 Vyrobky obdrzeny na expedi ¢ni sklad

Majitel skladu vyda skladistni list. Je to dispodi dokument (sotasreé i cenny papir),
ktery obsahuje zbozZi wm uvedené. Majitel skladiStniho listu je i majitreleyrobk.

Tento list bude uloZzen €eské spiitelns, a. s.

Dodaci list
— AR Cislo pfepravniho dokladu: 11400112
Strana 1/1

Dodavatel: Odbératel:

Electrolux Hausgeréate Vertriebs GmbH EG, s.r. 0.

Further Str. 246 Tomkova 713

D-90429 Nurnberg 390 02 Téabor

Deutschland Ceska republika

IC: 18671965 DIC: D18671965 IC: 26102315 DIC: CZ26102315
PFijemce: Razitko skladu:

Expediéni sklad €S, a. s. T

Pavel Kreutcher - vedouci skladu EXPEDICNI SKLAD

6. ¢ervence 221 Pavel Kreutcher — vedouci

391 56 Tabor-M éSice

tel.: 602156323 05.04.2011

Cislo artiklu Néazev Mnozstvi EAN

165ENL60710s Chiadnicka amer. Electrolux ENL 150 ks 7332543085224

60710 S Side by side

Soucet

Pocet artiklovych polozek na dokladé: 150
PHE = poplatek za historicky elektroodpad

@ %@@;@ﬁlﬂ ra ihted dne 5. 4.20/7,

obal ma//&ﬂmdf@m.
@ weeld %&MM@?O

ProhlaSujeme timto, Ze u vyrobkd nadmi uvedenych ve fakturaci bylo provedeno posouzeni shody
v souladu s platnymi pfedpisy.
ZboZi je dle par. 445 hlavy Il Obchodniho zakoniku majetkem prodavajici strany az do tplného
zaplaceni faktury. Dékujeme za Vasi objednavku.

Vystav

| DULEZITE UPOZORNENI !

Pfi pfevzeti zasilky zkontrolujte v pfitomnosti dopravce, zda obsah

nebyl mechanicky poSkozen. Pfipadné nedostatky sepiSte s dopravce.

Na pozdéjSi reklamace nebude bran zfetel.

Zdroj: Vlastni zpracovani na zakkadnitropodnikovych dokumeft
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4.9 Avizo Ceské spofitelny, a. s. pro tuzemskou firmu
EG, s.r. 0.

Ceska sptitelna, a. s. obdrzela zaslané dokumenty avizjighjeiichod.

CESKAS

SPORITELNA
Praha, 05-04-2011
Prchalova/1576
EG, s.r. 0.
Tomkova 713, 390 02 Téabor
Ceska republika
AVizO

Vazeny kliente,
dovolujeme si Vam oznamit, Ze jsme obdrZeli od aakniho pikazce pislusné dokumen

veetrg inkasniho pikazu, jehoz kopii Vam zasilame. Do dokumembiZete nahlédno
v trednich hodinéch v nasi palue

Ceska sptitelna, a. s.
Tf. 9. kwtna 518
390 02 Téabor

Pokud byste mi namitky proti gedlozenym dokumefin, nebo proti poZadovanéi
zpiisobu placeni, podejte nam ihned laskapravu suvedenim dvodu. Musime Vés vSi
upozornit, Ze nerime za spravnost vySe uvedenych dokurinenjakost, mnoZzsty
stav adodani zboZzi. Dokumenty Vam budou vydany proti aaephi. Pokud népdloZite
platebni pikaz W«as, budou Vam diovany vylohy spojené wyiizovanim opakujicic
se reklamaci zahratii banky.

S pozdravem
CESKA SPQRITELNA, a. s. PRAHA

Ptiloha: kopie inkasnihotfkazu
platebni pikaz

Zdroj: Vlastni zpracovani na zakkadnitropodnikovych dokumeiita internich dokumeat

Ceské spiitelny, a. s. (upraveno pro geby prace)
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4.10 Tuzemska firma p redklada své bance platebni p Fikaz

Internetovy obchod pofjpeti aviza dava své banceéifaz k thrad dokumentarniho inkasa
ve vy3i 70 % z celkové sumy, tedy 126 000 EUR. &daceni vydavéeska spiitelna, a. s.
dispozE&ni dokumenty firnd EG, s. r. 0.

CESKASS

SPORITELNA

PRIKAZ K UHRADE DOKUMENTARNIHO / SMENECNEHO INKASA

Ceska spofiteina, a.5., Praha 4, Olbrachtova 1929/62, PSE: 140 00, 1C: 45 24 47 82
zapsana v obchodnim rejstiiku vedeném Mésiskym soudem v Praze, cddi B, viezka 1171
(dale &3 jen .S

{ Reference Ceské spofiteiny, a. s.: } !

Ména, éastka ghrady: & [~/ FES doo Bankovni vylohy a poplatky mimo GS: [ k tizi platce
Smiuvni kurs: = k 1i3i dodavatele*)
Ména a €. G&tu platee: .~ [ Bankovni vylohy a poplatky CS: k tiZi platce
o2 P =5 By [ k tizi dodavatele®)
Piesny nazev a adresa platce: Bankovni spojeni prijemce {dodavatele):
EG, v, Platte v souladu s podminkami inkasa (nevypliiovat!)
C: v O EL Ay DIG: &2 & Fo
tuzemec [ cizozemec
Faktura &islo: Cislo a8t pfijemece:
Platebni titul: Plafte v souladu s podminkami inkasa {nevypliiovat!)
Slovni oznadeni -, , v, ,,
Ggelughrady e/

| Unradu provedte: [l inned [ k datu: ]

;

{ Datum vystaveni piikazu: = LA Misto vystaveni piikazu: 7 71
*) Poznamka: Je-li v podminkach inkasa, Ze dané vylohy jdou k i pldtce a nesmi byt odmitnuty, budou Uctovany k tiZi platce
bez ohledu na zadkrinuty adaj.

Platce souhlasi se zatiZenim svého GGty Gastiou Ghrady (resp. jejim ekvivalentem v méné G&tu) a cenou die Sazebniky Geské

spofitelny, a.s., pro bankovni obchody a bere na védomi, Ze tento pfikaz nenf moZné stornovat, obdrzelli po piedani fohoto

prikazu GS v ramci vySe uvedeného inkasa od CS dokumenty a/nebo smanku nebo byla-li platba jiz provedena.

Vyjadieni pracovisté Ceské spofitelny, a. s. zodpovédného za vedeni GEtu platce:

Zodpovédny pracovnik; telefon:

- tcet klienta zatizen: hodnota inkasa {CV) LA 00 1£v2
poplatek banky dodavatele (CM)
cena Ceské spofitelny, a.s.  (K&)
TLX, SWIFT {K&) P&, JEU2
ostatni poplathy (K& ¢ JEu2.
Celkem Yl O @ uttoval:

~ podpis(y) platce souhlasi s podpisovym vzorem, uget platce zatiZen (viz vySe) nebo kryti zajisiéno

- smiuvni kurs, je-li uveden, byl fadné sjednan

#

~ pfiikaz pfevzat dne; AU 0 I o

i
7 A i ‘L B - 7 A J
L - 7 e

datumn vystaveni pfikazu, razitko a podpis(y) platce razftke a podpiéy 2 opravnénych pracovniki Ceské spofiteiny, a. s.

Tuéng oznatens adaje musi byt vypinény.

Pale [ oznatte mezernikem nebo zadkrindte die poadaviu 11
3-7410 0612007

Zdroj: Ceska sptitelna, a. s.
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4.11 Tuzemska firma hradi zbyvajici  €astku platebnim

pFikazem

Kupujici obdrzel vyrobky, veskeré sjednané podmimkgupni smlou¥ zistaly dodrzeny.
Hradi tedy zbyvajictastku 27 000 EUR (15 % z ceny vyr@blplatebnim pikazem.

- s @&
CEsKA% SEPA prevod/Preshrani¢ni pfevod v EUR
SPORITELNA SEPA Credit Transfer/Cross-border Transfer in EUR

Smiuvni kurz ¢ Agreed Exch. Rate

ANO  YES D NE « NO [x

Expresni
Express
Pozaduji potvrzeni o provedeni ‘ﬂ s

I require confirmation of execution

Priotita ¢ Priority

Normalni
Normal

*Pifjemce - nézev Gétu ¢ Beneficiary - Account Neme
ERGEEE
*Prijemce — &islo ity ve formatu IBAN = Beneficiary — IBAN

A (R AR T

3 SN Na fax/e-mail » To Fax No./E-mail:
PO it 1| ek ooy, 22

*Gasthka pfevodu v EUR ¢ Amount in EUR *Datum splatnosti ¢ Due Date & 7
f T 9 ] I (/ e J o J Cisle mobilniho telefonu pro zasiani
EUR ‘ [~ |- 1*]&l? | ,_JJL“J* e & [T SMIS o piipadném neprovedeni Ghrady
Ucel ahrady - ddaje pro pijemce * Purpose of Payment ~ identification for Beneficiary Mabile phone number for delivery
2 : ] of an information message in case of
L LI I T T T U OO TR S T O nen-execution of your payment
1‘ 1

REeTY uw b

5

Doplnujici SEPA pole « Additional SEPA Fields
Reference platby  Originator's Reference

‘\il!\\\\\\l\\\tl\’il\l?&\\l\\l\liﬂ

Kod prikazce < Originator Ider Code Typ = Type
|

!\I\\]‘!\\]\\E\Iir\\\\\\\\!\\\]\\\ \\\\l\\\\\'

*Podpis(y) podle podpisového vzoru © Signature(s) Razitko, pokud je soucasti podpisového vzora = Stamp Uidaje banky = Bank’s Notes

l Platebni piikaz prevzal dne: 14
/ | Jméno a prjment: [ [/ /4
ri @ L E Poboéka & &fslo oblasti: v f
Podpis(y) a razitko pobotky: i
1-8453 02,2008 * Piikazce povinné vypini pole oznacena hvézditkou. Ostatni pole jsou nepovinna. « Obligatory is the filling of matked figids.

Zdroj: Ceska sptitelna, a. s.
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4.12 Celkové naklady

~ 7

V uvedenych nakladech nejsoucigieny ,kZné" naklady, nap vedeni Gtu v devizové
méng, pravidelné zasilani vypisz (ta apod. Z ceniku sluzebeské spiitelny, a. s. jsou
vybrany jen ty poplatky, které souvisi s praktickytikladem. Naklady zde uvedené hradi
odbsratel své bance.

Cena bankovnich poplatki uréenych k realizaci dokumentarniho inkasa

Zpracovani inkasa (Z INKASEASLKY) ........cooeeiiiiiiiiiiiiiiiieeeee v 378 EUR
ZboZi zaslano do dispozi€Eské SPHLEINE, A. S. ...c.ccvvveeeeeeeieieieeie e eeeen 20 EUR
Korespondeéni a telekomunikéni sluzby v souvislosti s inkasy .............c....... 20 EUR
(@572 1 g [ 0o o] = 11 | V2R SPPRRRRTRT 30 EUR
PP ERPP 448 EUR

Zdroj: Interni materialy}Ceské spitelny, a. s. — ceniky sluzeb
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5 Zaveér

Tato bakaléska prace popisuje jednotlivé bezhotovostni pldtéfstrumenty. V teoretické
casti jsou uvedeny vyhody i nevyhody bezhotovostnptaiebniho styku z pohledu bank,
poté podrobna charakteristika tgohi realizace platebniho styku pomoci Clearingového

centra, korespondénich bank a spoteosti SWIFT. Je zde upoza@mo také na pojmy
souvisejici se Zakonem 284/2009 Sb., tedy tuzenzsityranini a geshranini platebni styk.

DalSi ¢ast této prace je zatiena na jednotlivé nastroje bezhotovostniho plabebstyku.
Mezi prvnimi instrumenty je uvederrikaz k Uhrad a pikaz k inkasu, které jsou obecn
povazovany za nejjednodussi a nejlipjnvyuzivané. Poté jsou zde zndfty Seky,
jejichz vyuziti v praxi je menSi. Oproti tomu &nky jsou velkym pinosem v obchodu,
neba’ jejich vymahatelnost je ifpad: neplaceni znaa. V zahrarinim platebnim styku
Ize pouzit thradu hladkou platbou, dokumentarnikasem a dokumentarnim akreditivem.

Transakce riize byt jiSEna jeS¢ bankovni zarukou.

V praktické casti prace je sjednan kontrakt mezi tuzemskou aram&hi firmou,
které spolu uzaeli kupni smlouvu, v niz ujednaly veSkeré podstatnélezitosti.
Pred sjednanou fitou dodani vyrobk plati odkgratel akontaci ve vySi 15 %,
Uhrada 70 % sumy je proveden&ikpzem k Uhragl dokumentarniho inkasa a po deeni
vyrobki hradi kupujici zbyvajicich 15 % platebnittikazem.

Platba zbylych 27 000 EUR (15 % zcelkové sumy) geo dodavatele rizikov4,
neba’ neni jiStna bankovni zarukou, existuje zde tedyitar moznost neuhrazeni zavazku
kupujicim. Pokud by tato situace nastala, intemetobchod by ztratil nejen zahr&niho
dodavatele, ale napi ostatni partnery, neb@adny z nich by nectitdodat zboZi na fakturu,
ale pozadoval by uhradu v hotovosti prevzeti. Zahragni dodavatel by musel spoeSit

soudni cestou.

Pokud by chil mit prodavajici jistotu, Ze dostane za vyrobkyplaaeno, poZadoval
by nagt.: akontaci ve vysi 15 % z celkow@stky a platbu dokumentarnim inkasem ve vysi
85 % z celkov&astky (20 % hrazeno ihned hladkym platem a 80 %dma sminkou cizi

ke zvolenému datu). Odiatel ziska od své banky zaslané disgrozdokumenty v fipad,

pokud akceptuje sénku.

Pokud by ob partnerské firmy clity minimalizovat bankovni poplatky, vyrobky by miyse
byt placeny hoto¥ pri prevzeti,éast hoto¢ a ¢ast fevodemci celé gedem na bankovnicét
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prodavajiciho. Kazda z navrzenych forem ma své dyhimevyhody. Mezi znamé nevyhody
pafti velky obnos finatni hotovosti widi¢e peepravni sluzby (pap naklady na doprovazejici
bezpénostni sluzbu) ¢i obava kupujiciho ohle@n dodani produkt Vyhody jsou
nag.: moznost odmitnuti poSkozenych vyrdbkpii platbé v hotovosti pi  prevzeti

¢i jiz zminéné bankovni poplatky.

Tuzemska firma ma jeSt jednu  moznost jak minimalizovat své naklady.
Kontrakt by neuzatela s ®meckym dodavatelem, ale jinou tuzemskou firmou,
ktera pozadované vyrobky od Electrolux Hausgeratertriebs GmbH jiz dovezla.
Internetovy obchod tim u&ét za bankovni poplatkky a nebude muset koupit
150 kust americkych  ledrdek, ale jen mnozstvi, které je  aktuéiin poteba.

Musi ovSem peitat s mén vyhodnou kupni cenou za 1 kus gpbfe.
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7 Prilohy

Ptiloha I.
Priloha Il.
Priloha 111
Ptiloha IV.
Priloha V.
Priloha VI.
Ptiloha VII.

Priloha VIII.

Priloha IX.
Priloha X.

Ptiloha XI.
Ptiloha XIl.

Priloha XIII.

Formul& piikazu k ahrad

Bezhotovostni platebni styk(dR

Platebni styk pomoci korespondenbanky
Formuld prikazu k inkasu

Formul& hromadnéhoifkazu k ahrad
Formuld trvalého pikazu k ahrad
Formuld Payment Order

Schéma Payment Order

Formuld& smenky

Schéma dokumentéarniho inkasa
Smlouva o otéeni neodvolatelného akreditivu
Schéma dokumentarniho akreditivu

Kupni smlouva
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Priloha . Formular prikazu k uhradé

CESKA 5 PRIKAZ K UHRADE
SPORITELNA PAYMENT ORDER.

 Datum splatnasti / Payment day
| \ j

|
I 1 J | Le | | | i i ' Razitko banky/Stamp of the bank
-Prediisl Oftu/ Prefix — -Cislo Gttu plétce/ Payer account number — + Spedific. symbol platce/Payer specific code
Ll = e B )| | [REE0
-Pred(sli ===t Cislo GEtu pFijemce/ Beneficiary account number +—- - Kod banky /Bank code ————
[ c . |
L A I | || B I I = ) O
Ména/Currency s CASTKA LAMIOUNT i S e
5 | 1 | 1
l I (N [ il I
-Variahilni symbol / Varfable code \ Konstantnls./ Constants. | Specificky symbol pfijemce /Beneficiary specific code ~
. 3 AN S N N ) L B B | |
Textova zprava [ Text — & ‘.
I | | | | |
Datum vystaveni/issue date
el | lel | .
fisto vystaveni o
Place of jssug. i 2
s
Vzor pisma/ Type specimen — —_——— 2
1 2 ‘ 3 I+ 5 6 ? q Padpis(y) podle podpisového Razitko podle podpisovéha vzaru / f
AYARINT el ~ 7O i vzoru / Signature(s) Stamp of party ordering §
L POZOR! Doklad bude opticky strojové zpracovan. Prosim, vyplite ho podie predtifténého vzory v levém dolnim rohu. J -
Zdroj: Ceska sptitel
roj: Ceska sptitelna, a. s.
Datum sph i | Due date:
Na wrub aétu gislo | To be debited to account no. Kaod banky | Bank Code
0100
Ve prospéch tétu &islo | To be credited to account no. Kod banky | Bank Code
Ména | Curr. Bastka | Amount Variabilni | Variable symbol (VS) Konstantni | Constant symbol (KS) Specificky | Specific symbol (SS}

Tu&né oramevana pole jsou povinna. | Bold framed fields are mandatory.

PFi platbé do jiné banky v CR je 8astka uvedena v cizi méné vidy piepoétena a predana v K&. | Payment in foreign currency, routed to another bank in CR, is always converted to CZK.
Pokud pozadujete provést platbu do jiné banky v CR v ¢izi méng, vypliite Platebni piikaz pro zahranicni platbu. | If you wish to send Payment in foreign currency to another bank in
Czech republic, please complete application form "Payment Order” for Foreign Payment

Datum vystaveni, podpis{y) pfikazce | Date of issue, signature(s} of payer

Zdroj: Komeeni banka, a. s.



Priloha Il.  Bezhotovostni platebni styk VCR

[y, ¢

o

pob@ka KB
K

7
Ll

zakaznik centrala KB

Zdroj: Vlastni tvorba

KB

CsoB

CCCNB

pobeka CSOB

centrdlSOB
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Priloha lll.  Platebni styk pomoci koresponde&ini banky

Banka A m Banka Z Banka B
(CZE) (SUI) w (ANG)

CZE —Ceska republika
SUI — Svycarsko
ANG - Angola

Zdroj: Vlastni tvorba



Priloha V.

CESKAS
SPORITELNA

BANKOVNI SPOJENI PRIJEMCE
Pedisif Cislo a&tu

Majitel G&tu / Obchodni firma

BANKOVNI SPOJENI PLATCE
Predéisli Cislo uctu

Doplfujici Gdaj banky

Udaje pro vnitfni potfebu prikazce

Likvidoval:

Formula¥ prikazu k inkasu

PRIKAZ K INKASU

Kéd aradovny

Kéd banky

Kod banky

Zdroj: Ceska sptitelna, a. s.

Datum splatnosti

Symbol platby
VariabilnT

Ména
Castka

Symbol platby

Variabilni Konstantni

Specificky

Specificky

e ‘};’t;opis(y) podie podplsm}éhu vzoru, razitko pfikazce =5

1-5474 12/2001-300

KRPAP $162,/01



Priloha V.  Formulai hromadného prikazu k thradé

 CESKA S HROMADNY PRIKAZ K ﬁHnADE
* SPORITELNA MULTIPLE PAYMENT ORDER

. Datum splatnosti/Payment day  Specific. symbol plétce/ Payer specific code Ména/Currency

Clslo Uty platee fPayer account number ..

| | | { ; Razitko banky/Stamp of ihs bank
Ce‘kcvd (astka/Tota/ amount

| | |
4 1 led | |
Predéisli uttu / Prefix

K&d banky/Bank code

\“i[\\.\\‘\ \\J\I 1\.]\\‘_‘.\‘\,

Predisli Gty / Prefix Cislo Uty piijemce/ Beneficiary account number . Kod banky/Bank code * Céstka/Amoum .

N AR RN T

Variabilni symbol/ Variable code ~ Konstantnis./Constant's. Spec»ﬁcky symbc\ pfilemce / Beneficiary specific code

TSN :
| B ]

|
-\

1 ‘ ‘ R T R

Kéd banky/Bank code CastkalAmount __

Predéisli tetu / Prefbe___~ S
r L
Wwwmmmmuwﬂxw n HEEEEE
= Variabilni symbol/ Variable code . - . . . . 7Konstanlm5/€onstant5 rSpenﬁcky symbol pfijemce / Beneficiary specific code -
| | =2 = 50 3 2
: INEEEEEEEE EEEE SEEEEEEEEES 00020
_Predeisli uttu / Prefix . . Cislo Uttu prijemce/Beneficiary account number . Kod banky/Bank code . . .~ Castka/Amount i
f i
§ 4 | Wl |
N I T R | 1 bl 1]
i | Variabilni symbol/ Variable code . : ©© Konstantni s/ Constant s. _ Spacificky symbol pijemee / Bensficiary specific todle B \
INEEEEEEEE FEEE W L :
Datum vystaven\/lssue date _ o AT T : RS ¥ ‘
| i | | | %
L | lel [ lef [ | | :
8
Misto vystaveni i f <
&
L _f/icf prilsse Podpis(y) podle podpisového vzoru/Signatisre(s) | Razitko podle podpisovéha vzorulstamp o)‘ par‘ty ordermg §
POZOR! Doklad bude opticky strojové zpracovén. Prosim, vypl podle pFedti¥téného vzory na zadni strané kopie dOkladu . —I 3

Zdroj: Ceska sptitelna, a. s.

‘| | o100 | I

Na vrub Gétu gislo | To be debited to account no. Kad banky Celkova &astka v Ké Konstantni symbol '”
Bank Code Total amount in CZK Constant symbol
Datum splatnosti | Payment date Otisk razitka | Print stamp of KB
Ve prospéch Gty dislo Kéd banky  Céstka v Ké Variabilni symbol Konstantni symbol Specificky symbol
To be credited to account no Bark Code Armount in CZK Variabile symbol Constant symboi Specific symbol

1) Klienti zde uvsdji konstantni symbol jen v piipadg, Ze je spoletng pro viechny Uity priemcd (jednotlivé jej pak neuvads)
Clients state constant symbol only when it applies to all accounts of the beneficiaries it does not then need 1o be stated

separately)

Datum vystaveni, podpis(y) pikazce | Date of issue, signature(s) of payer
Infolinka 800 111 085, www.kb.cz, Expresni linka 800 111 124, internetové bankovnictvl www.mojebanka.cz, PC bankovnictvi wwww. profibanka.cz

Zdroj: Komeeni banka, a. s.



Priloha VI.

KB

Na vrub Gétu/ Kéd banky/
Debit account Bank Code
0100

M&na/ Castka/
Curr.  Amount

Variabilnf symbaol/

Formula¥ trvalého prikazu k thradé

Trvaly pfikaz k Ghradé / Standing order

Ve prospéch Gétu/
Credit account

Kéd banky/
Bank Code

L |

Konstantni symbaol/
Constant symbol

Specificky symbol/
Specific symbol

|

Variable symbol

Vyplitte vZdy vySe uvedené tidaje, poté vyplite jednu z nasledujicich moZnosti: novy, zména, zruseni./
Fill in the above mentioned data, afterward fill in one of the following alternatives: new, changs, cancelation.

Novy trvaly pfikaz / New standing order

Frekvence platby/ Tydné/ 14denné/
Payment frequency Weekly Fortnightly

Uvedte pracovni den, napt. pondsli/ =

Indicate working day, e.g, Monday. :

Dennd/ MEsiEna/  |Kazdy druhy masie/ | Gtvrtletng/ Pololetns/ Rogng/ :
Daily Monthly Every 2nd month ‘Quarterly | Half a yearly Yearly

| O O [ O O

Datum prvni platby/Date of first payment,

Popis platby/Payment description

Datum ukongeni/Ending date

|

Z

LEE el |

BRI ]

P

Zména ldajl trvalého pfikazu / Change of standing order

Nazev ménéného tdaje/

Novy Gdaj/

Nazev ménéného tdaje/

Novy ddaj/

— | Name of changed field | New information | Nameg of changed field New information
Castka/ Variabilni symbol/
Amount Variable symbol
Frekvence platby/ Konstantni symbol/
Payment frequency Constant symbol
Popis platby/ Specificky symbol/

Payment description

Specific symbal

Datum zruSeni trvalého pfilkazu / Cancelation date of standing order

Trvaly prikaz k dhrad€ musi Klient pFedat bance minimalné dva Obchodni dny pfed poZadovanym datem provedeni prvni Ghrady. Stejnd lhiita musf byt zachovana
takeé pii zm&né &i zruSeni trvalého pfikazu./
A standing order of payment must be handed over by the Client to the Bank at least two Business Days before the required date of making the first payment.
The same deadline must be met also when changing or cancelling the Standing Order.

Datum vystaveni piikazu/
Date of the order issuance

Zdroj: Komeeni banka, a. s.

Podpis(y) pfikazce/
Signature(s) of drawer



Priloha VII. Formul& ¥ Payment Order

éESKAé Platebni pfikaz ¢ Payment Order

SPORITELNA Prikazce povinné vypini modra pole. Ostatni pole jsou nepovinna. Obligatory is the filling of blue fields. The rest is eptional.

50 Piikazce © Ordering Custemer (Nazev Gctu, adresa » Account Name, Address) Priorita ¢ Priority
[ . I Uhradu poZaduji provést s prioritou
N O O O O A N s | I require to process the payment
‘ ] with priority
R e e ey e e A s
Normaéini » Normal
‘ Y O O O A s I l i D
Urgentni » Urgent
Cislo 6tu = Account Number
7 Expresni ® Express D
‘ A OO OO AU e N O S o | ‘
59 Prijemce ¢ Beneficiary (Nazev Gétu, adresa  Account Name, Address) Potvrzeni o provedeni hrady
[ J Confirmation
I Y O S O O O O A A ) B - )
pozaduji * [ require
| R OO SO e e S Y 0 A | l
[ . : ‘l na fax ¢./na exmail ® o Fax No./to Email:
T O T O G I
a2 L i ]
CGislo Gtu (v pripadé Ghrady do zemé uvedené na rubu formulaie uvedte ve formatu IBAN)
Account Number (in case of payment to the country listed on the reverse side piease fill in the IBAN)
L,‘_ {1 O A O O YOO O O (e o ‘
57 Banka piijemce o Beneficiary Bank (véetné adresy a stétu e inci. Address and Country) Gislo mobilniho telefonu pro zaslani
Smérovy kod o I Eni SMS o pripadném nep
BIC/SWIFT ‘ ‘ Bank -cvgda = 7J deni Ohrady « Mobile phone number
= e for delivery of an information message
Nézey banky, adresa © Name, Ada?rgss : i [iticase b 0T EAEETHON OF YOUr
i payment
l | | I O O S Y O O Sy I ) 6 ) 4 (| ‘
| |
S S e A A S S s {
— SR 1
| 1 | | | |
EEETEENNENEREFESIEENNESERSSNNENTEE | .
Stat
ooy | ) ) ) 0 i
33B Castka a ména prevodu  Amount and Currency .
Ména » Currency | Castka » Amount ‘ | ‘ || | | ‘ | |
Il
Splatnost ¢ Due Date Bankovni vylohy © Details of Charges Smiuvni kurz o Agreed Exch. Rate
Col ] ] e[ ] e[| mes ] s ]
" al | |
70 Déel dhrady — adaje pro piljemce * Purpose of Payment — Identification for Beneficiary Kontaktni idaje piikazce * Confact Info
S | | S S S S S 6 P O S O S Y | mnty _—
N N T Y N T [ Y T B N I -
O N O O O O O N N S N S O A A A O O O |
[ | e S S PO Y ) S N (O ‘S 0 O 0 0 A

Pfikazee souhlasi se zatizenim sveho UGtu castkou prikazu, resp. jejim ekvivalentem v méné (6tu a cenou dle Sazebniku CS, a. s. » The ordering customer agrees that the
instructed amount incl. fees (as per CS, a. s., pricelist) or the equivalent currency value will be debited from its account.

Podpis(y) piil die podpi vzoru & Sigr Razitko, pokud je seugasti podpisového vzoru ¢ Siamp
r 2 -

Udaje banky = Bank’s Notes (Prosim nevypliujte * Please leave blank)

Platebni pfikaz prevzal:

Jméno a pijment Pobotka Gislo obiasti Datum

Likvidoval a podpis overil Podpis(y) a razitko pobotky

1-4050N 01/2008

Zdroj: Ceska sptitelna, a. s.



Priloha VIIl. Schéma Payment Order

1.
BANKA
- KUP.
2.
. 3. BANKA
PRODAVAJICI|
PROD.

1. kupujici gikazuje své bance, aby z jeh¢&tulodEtovala grisluSnowastku a zaslala
ji na ket prodavajiciho;
2. banka kupujiciho odesit@stku bance prodavajiciho;

3. banka prodavajicihofpisuje zaslanodastku na tet svého klienta.

Zdroj: Vlastni tvorba



Priloha IX. Formula¥ sménky

dne Ké hal.

Misto a datum vystaveni (mésic slovy)

Za tuto smeénku zaplatim dne

Datum splatnosti (mésic slovy)

na fad

Ké

hal, jako nahofe

Castka slovy

Splatno v

Misto placent

u
Pengini Ustav (adresa)

L
Cislo tgtu plétce / kéd banky Jméno (nézev, IE, razitko), adresa a podpis vystavce

Zdroj: Komeeni banka, a. s.



Ptiloha X. Schéma dokumentarniho inkasa

Prodavajici [* Kupujici
prikazce trasdt
Ib &
4c 2a 3a | 4a 3b
4 Zb ¥
Banka L Banka
vysilajicl |4 inkasni
4b
Legenda:
kontrakt:

1a uzavfeni kupni smlouvy mezi dodavatelem a odbératelem

1b dodavka zboZi na adresu obchodniho zastupce, speditéra nebo odbératele

zajisténi

2a smlouva o obstarani dokumentarniho, resp. sménecného inkasa a predloZeni doku-
mentd

2b prikaz k inkasu a zaslani dokumentl bankou dodavatele

3a avizovani dokumentd bankou odbératele, vyzva ke splnéni vSech podminek

platba:

4a splnéniinkasnich podminek — zaplaceni inkasni ¢astky odbératelem nebo akceptace
sménky (pfipadné jiny inkasni ukon)

3b wvydani inkasnich dokumentl bankou odbératele

4b prevod pinéni (po srazce vyloh)

4c prfevod pinénf ve prospéch prodavajiciho (po srazce vyloh)

Zdroj: M&e M., Platebni styk klasicky a elektronicky, 2006



Piiloha XI. Smlouva o ote¥eni neodvolatelného akreditivu

A4 » .
CESKAS
SPORITELNA
SMLOUVA O OTEVRENiIi NEODVOLATELNEHO AKREDITIVU

Obchodni firma: Ceska spofitelna, a.s.
Sidlo: Praha 4, Olbrachtova 1929/62, PSC: 140 00
IC: 45244782

zapsana v obchodnim rejstfiku vedeném Méstskym soudem v Praze, oddil B, viozka 1171
(déle jen ,Banka")

Obchodni firma:
Sidlo:
IC:

zapsana v obchodnim rejstfiku vedeném Méstskym soudemv| = oddil| 7, viozka[
(déle jen ,Klient”)

uzaviraji ve smyslu § 682 a nasl. Obchodniho zakoniku tuto Smlouvu:

PREAMBULE

Tato Smlouva upravuje podminky, za nichz Banka otevie Akreditiv. Pro ucely této Smlouvy se Klient povaZuje za komeréniho
Klienta.

_ CLANEKI .

UVODNI USTANOVENI

1. Vymezeni pojm. Pojmy psané velkymi pismeny nebo s velkym pogatednim pismenem, v jednotném i mnozném &isle, maji
pro ucely této Smlouvy vyznam uvedeny ve VOP a dale v tomto ustanoveni:

LAkreditiv' neodvolatelny dokumentami nebo standby akreditiv otevfeny Bankou na zakladé této Smiouvy a v souladu
s pfislusnymi pravidly Mezinarodni obchedni komory v PafiZi specifikovanymi v Pfikazu k otevieni Akreditivu.

LAkreditivni listina® listina obsahujici prohlaseni Banky Beneficientovi, Ze za podminek, které jsou uvedeny v Akreditivni
listiné, otevira Akreditiv. Banka je opravnéna upfesnit v Akreditivni listiné skute¢nosti uvedené v této Smlouvé a v Piikazu
k otevieni Akreditivu.

,Beneficient osoba, v jejiz prospéch je Akreditiv otevien a jeZ je opravnéna Akreditiv Gerpat. V pfipadé, Ze dojde k
pfevedeni prav véfitele z Akreditivu na treti osobu (i opakovan€), rozumi se Beneficientem osoba, na kterou byla tato prava
pfevedena.

,Bézny tcet" litet uvedeny v Pfikazu k otevieni Akreditivu nebo, pokud takovy G¢et v Pikazu k otevieni Akreditivu uveden
neni, bézny Ucet Klienta ¢. /0800.

JPohledavka“ pohledavka Banky za Klientem vznikla v souvislosti s ¢erpanim Akreditivu, ve vySi plnéni poskytnutého
Bankou Beneficientovi a rovnéz ve vysi piipadnych nékladd, poplatkd jinych bank, Cen (bez ohledu na to, zda byl Akreditiv
Cerpan) a trokl podle této Smlouvy.

»Potvrzujici banka” banka, ktera na zakladé instrukce nebo zmocnéni Akreditiv potvrdila.

JPiikaz k otevieni Akreditivu” listina ve formé a s obsahem dle zavazného vzoru Banky, prostfednictvim které Zada Kiient
Banku o otevieni Akreditivu, a ve které jsou stanoveny zakladni podminky poZadovaného Akreditivu.

,Smiouva“ tato smlouva o otevieni neodvolatelného akreditivu véetné véech soudasti, priloh a dodatk(i,
L,VOP* Bankou vydané ,V&eobecné obchodni podminky Ceské spofitelny, a.s.”, ve znéni pozd&jsich zmén.

JZajisténi® veskeré pravni a ekonomické instrumenty, kterymi je zajiStovano spinéni platebnich a dalSich povinnosti Klienta
z této Smiouvy.

,Zakladni sazba pro komeréni klienty’ a ,Zakladni tirokova sazba Ceské spofitelny, a.s.“ rokova sazba stanovena
Bankou, kterd se zvefejnuje vyvéSenim nové vySe této sazby v provoznich prostorach Banky. VySe sazby se po dobu trvani
pravniho vztahu mezi Klientem a Bankou na zakladé této Smiouvy miiZze | opakované ménit v nepravidelnych intervalech.
Pro ugely aroCeni je zména sazby Ucinna okamzikem zvefejnéni zmény vySe sazby v provoznich prostorach Banky.
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1

,Zadost o zménu Akreditivu® listina ve formé a s obsahem dle zavazného vzoru Banky, prostfednictvim které Zada Klient
Banku o provedeni zmé&ny Akreditivu, a ve které jsou stanoveny pozadované zmény Akreditivni listiny.

Pokud ze souvislosti v textu nevyplyva néco jiného, odpovida u pojmi definovanych v této Smlouvé jednotné Eislo
mnozZnému a naopak.

CLANEKI
AKREDITIV A AKREDITIVNI LISTINA

Zavazek Banky. Banka se zavazuje otevfit Akreditiv dle pokynt Klienta uvedenych v Pfikaze k otevieni Akreditivu. Banka

neni povinna oteviit Akreditiv, nejsou-li spinény véechny nasledujici podminky:

a) nejpozdéji spolu s Prikazem k otevieni Akreditivu obdrZela Banka od Klienta veskeré dokumenty, které si vyZadala,
zejména kopii doklad(l osvédcujicich existenci smluvniho vztahu mezi Klientem a Beneficientem;

b) mezi Pfikazem k otevieni Akreditivu a touto Smlouvou neni rozpor;

c) oteviieni Akreditivu nebo jeho zména neni v rozporu s kterymkoli pfislusnym pravnim fadem, dobrymi mravy nebo
obchodni politikou Banky;

e) Akreditiv bude slouzit vylucné k pinéni anebo zajisténi zavazki Klienta vici Beneficientovi;

f) bylo ucinné zfizeno veskeré pozadované Zajisténi.

Klient bere timto na védomi, Ze Banka muze i bez udani divodu odmitnout otevieni Akreditivu.

Uziti_sluZeb jiné banky. V souvislosti s otevienim Akreditivu miZe Banka vyuZivat sluzeb jinych bank. Banka nenese
odpovédnost za pfipadné nesplnéni instrukci, popfipadé poruseni zvyklosti nebo povinnosti t€mito bankami. V pfipadg, ze
Klient uréi banku, jejiz sluzby maji byt vyuZity v souvislosti s otevienim Akreditivu, a vyuZiti sluZzeb takove banky by nebylo
ligelné nebo by bylo v rozporu s obchodni politikou Banky, mize Banka sama zvolit banku, jejiz sluzeb vyuZije, a to i bez
pfedchoziho souhlasu Klienta.

Zména Akreditivu. Zmé&na podminek Akreditivu miiZe byt provedena pouze na zakladé Zadosti o zménu Akreditivu a se
souhlasem Banky. Zména je vii¢i Beneficientovi a/nebo pfipadné Potvrzujici bance Gcinna az poté, co Beneficient a/nebo
pfipadna Potvrzujici banka vyjadii se zmé&nou sviij pisemny souhlas. ZruSeni Akreditivu pfedstavuje zménu Akreditivu se
véemi dlsledky.

Akreditivni listina. Banka je opravnéna pouzit pii formulovani Akreditivni listiny formulace obvyklé v bankovni praxi. Zptisob
zaslani Akreditivni listiny bude Klientem a Bankou sjednan v Pfikaze k otevieni Akreditivu.

CLANEK Il
CENY

. Ceny. Klient je povinen uhradit Bance veskeré Ceny podle platného Sazebniku Banky. Nestanovi-li Pfikaz k otevfeni

Akreditivu jinak, je Klient povinen uhradit vSechny Ceny v méné B&zného uctu. Ceny jsou splatné ke dni provedeni pfislusné
sluzby, za kterou jsou uctovany.

Uhrada nakladt. Klient je povinen Bance uhradit veskeré odiivodn&né a pfiméfené vydaje, které Bance vzniknou
v souvislosti se zavazkovym vztahem mezi Bankou a Klientem na zakladé této Smlouvy nebo Akreditivu, i veSkeré vydaje,
které souvisi s pfipravou a vyhotovenim smiuvni dokumentace tykajici se zavazkového vztahu mezi Bankou a Klientem na
zakladé této Smlouvy nebo Akreditivu, véetné jejich zmén. Klient se zavazuje uhradit Bance také veSkeré naklady jinych
bank, které Banka vyuZila za UuCelem provedeni jeho instrukci, a rovnéz odSkodnit Banku za veSkeré naklady, zavazky a
odpovédnost zplsobené aplikaci jinych nez ¢eskych zakond, zvyklosti a uzanci, prislusnosti jiného nez &eského soudu, v
disledku ¢ehoz se zvétsi rozsah zavazki nebo vy3e nékladd Banky nad ramec zavazkl &i nakladl obvyklych pro Akreditivy,
které se fidi pravnim fadem Ceské republiky a u kterych jsou spory rozhodované Seskymi soudy.

. Ceny. Nestanovi-li Pfikaz k otevieni Akreditivu jinak, je Klient povinen zaplatit vSechny Ceny v méné& Bézného (ctu. Klient je

povinen zaplatit Bance nasledujici Ceny:

a) Poplatek za otevieni Akreditivu. Klient se zavazuje uhradit Bance poplatek za otevieni Akreditivu za prvni (i zapocaté)
cturtleti platnosti Akreditivu ve vysi % z Castky Akreditivu, nejméné v3ak CZK 1.000,- (slovy: Jeden tisic korun
Ceskych), a za kazdy dal3i (i zapocCaty) mésic platnosti Akreditivu ve vysi % z Castky Akreditivu, alespori vdak CZK
1.000,- (slovy: Jeden tisic korun Eeskych). Poplatek za otevieni Akreditivu je splatny ke dni otevieni Akreditivu.

b) Poplatek za kontrolu dokumentii a proplaceni Akreditivu. Klient se zavazuje uhradit Bance poplatek za kazdou
jednotlivou kontrolu dokument( a proplaceni Akreditivu ve vysi % z castky vyplaty, nejméné vSak CZK 1.000,-
{slovy: Jeden tisic korun ¢eskych), je-li Akreditiv splatny na vidénou, a ve vysi % z Castky vyplaty, nejméné viak
CZK 1.000,- (slovy: Jeden tisic korun Ceskych), je-li Akreditiv splatny s odloZenou splatnosti. Poplatek za kontrolu
dokumenty a proplaceni Akreditivu je splatny ke dni vyplaty Akreditivu.

¢) Poplatek za odlozenou splatnost nebo akceptaci sménky. Klient se zavazuje uhradit Bance poplatek za kazdou
odloZzenou splatnost nebo akceptaci sménky v ramci Akreditivu ve vysi % z castky vyplaty za prvnich devadesat
(90), i zapocatych, dni odlozené splatnosti, nejméné v8ak CZK 1.000,- (slovy: Jeden tisic korun ¢eskych), a %
z Castky vyplaty, nejméné v8ak CZK 1.000,- (slovy: Jeden tisic korun Eeskych) za kazdych dalSich zapocatych tficet (30)
dni odloZené splatnosti. Poplatek za odloZenou splatnost nebo akceptaci sménky je splatny ke dni vyplaty Akreditivu.

d) Poplatek za zmé&nu. Za kazdou jednotlivou zménu Akreditivu se Klient zavazuje uhradit Bance poplatek ve vysi -
(slovy: ). Je-li pfedmé&tem zmény navydeni Akreditivu a/nebo prodiouZeni platnosti Akreditivu, poplatek se navysi
pomérmné o &astku vypodtenou v souladu s podminkami Udtovani Poplatku za otevieni Akreditivu, nejméné v8ak o CZK
1.000,- (slovy: Jeden tisic korun Ceskych). Poplatek za zménu je splatny ke dni vystaveni zmény Akreditivu.

e) Rizikova pfirazka. Klient se zavazuje zaplatit Bance rizikovou pfirazku k poplatku za otevieni Akreditivu a pfipadnemu
poplatku za odloZenou splatnost nebo akceptaci smeénky ve vysi % z castky Akreditivu a/nebo vyplaty za prvni tfi
(3), i zapotaté, mésice platnosti Akreditivu nebo devadesat (90) dni pfipadné odloZené splatnosti, nejméné vSak CZK
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1.000,- (slovy: Jeden tisic korun ¢eskych), a % z &astky Akreditivu a/nebo vyplaty za kazdy dal$i zapoCaty mésic
platnosti Akreditivu a/nebo tficet (30) dni pfipadné odloZené splatnosti, a to ke dni uctovani poplatku za otevieni
Akreditivu a/nebo pfipadného poplatku za odlozenou splatnost nebo akceptaci sménky.

2. Ostatni Ceny. Klient je povinen uhradit Bance veskeré ostaini Ceny podle platného Sazebniku Banky.

3. Uhrada nakladd. Klient je povinen Bance uhradit veskeré odiivodnéné a pfiméfené vydaje, které Bance vzniknou
v souvislosti se zéavazkovym vztahem mezi Bankou a Klientem na zékladé této Smiouvy nebo Akreditivu, i veskeré vydaje,
které souvisi s pfipravou a vyhotovenim smluvni dokumentace tykajici se zavazkového vztahu mezi Bankou a Klientem na
zakladé této Smlouvy nebo Akreditivu, vEetné jejich zmén. Klient se zavazuje uhradit Bance také veSkeré naklady jinych
bank, které Banka vyuZila za U€elem provedeni jeho instrukci, a rovnéZ odskodnit Banku za veSkeré naklady, zavazky a
odpovédnost zplsobené aplikaci jinych nez &eskych zakondl, zvyklosti a uzanci, pfislugnosti jiného nez &eského soudu, v
duisledku ehoz se zvétsi rozsah zavazki nebo vy$e néakladld Banky nad ramec zavazka ¢i nakladi obvyklych pro Akreditivy,
které se fidi pravnim Fadem Ceské republiky a u kterych jsou spory rozhodované &eskymi soudy.

_CLANEK IV
PLNENi Z AKREDITIVU

1. Plnéni_z Akreditivu. Banka poskytne Beneficientovi pinéni z Akreditivu, splni-li Beneficient v dobé platnosti Akreditivu
podminky uvedené v Akreditivni listing.

2. Splatnost Pohledavky Banky. Pohledévka je splatnd okamzZité po jejim vzniku.

3. Zapotteni v den splatnosti, dostatek prostfedki na Bézném uétu. Klient a Banka se dohodli, Ze Klient splati své
zavazky vOéi Bance vzniklé plnénim Banky z Akreditivu a veskeré ostatni zavazky vGéi Bance vzniklé na zakladé a
v souvislosti s touto Smlouvou tak, Ze k datu jejich splatnosti Banka zapoéte své splatné pohledavky vici Klientovi proti
penéznim prostfedkim Klienta na BéZném uctu, piitemz pro tyto GCely se prednostné pouZiji prostfedky na B&Zném G&tu
uvedeném v Pfikazu k otevieni Akreditivu. Pokud splatnost kterékoli pohledavky Banky nastane v den, ktery neni
Obchodnim dnem, Banka provede zapo&teni svych splatnych pohledavek proti penéznim prostiedkiim na B&zném uétu
v bezprostfedné nasledujici Obchodni den. Klient se zavazuje, Ze nejpozdéji v den splatnosti kterékoli pohledavky Banky
zajisti na Bézném Uctu dostatek penéZnich prostiedk( k jeji uhradé. Pokud neni na B&zném Gétu dostatek penéznich
prostiedki k Ghradé veskerych splatnych zavazk( Klienta viéi Bance, budou penézni prostiedky na BéZném uctu zapotéteny
na placeni splatnych pohledavek Banky v tomto pofadi:

a) na thradu smiuvnich pokut a trokl z prodlent,

b} na Ghradu $kod a nakladl vynaloZenych Bankou,

c) na uhradu Cen,

d)} na uhradu trokd,

e) na uhradu Pohledavky,

f) na uhradu ostatnich pohledavek.

Ma-li Banka splatné pohledavky vici Klientovi na zakladé vice smluv upravujicich otevirani akreditivi, je opravnéna pouzit
penézni prostiedky na Bézném Uétu k zapocteni svych splatnych pohledavek vzniklych na zakladé a v souvislosti s
kteroukoli smlouvou o otevirani akreditivi podle pofadi stanoveného Bankou. Banka je opravnéna zatizit Bé&zny ucet i
v pfipadé nedostatku financnich prostiedkl na tomto Gctu.

. CLANEKV
ZAJISTENI AKREDITIVU

1. Zajisténi. Jako Zajisténi se sjednava:
- zastavni pravo pro Banku jako jediného zastavniho véfitele k pohledavkam Klienta za Bankou z vkladl vedenych
pro Klienta Bankou na zakladé Smlouvy o zfizeni zastavniho prava k pohledavce z vkladu &.
- za splaceni (doplfite) % Pohledavky, bankou (dopliite obchodni firmu, sidlo, IC) ve prospéch Banky nebo
ve prospéch Klienta a ve prospéch Banky s podminkami a obsahem pro Banku pfijatelnymi.

2. Klient se zavazuje poskytnout Zajisténi v souladu se & (dale jen ,Uvérova smlouva“) a udrzovat je po celou
dobu trvani pravniho vztahu zaloZeného touto Smlouvou. Banka mé pravo terpat Gvér podle Uvérové smiouvy az do vyse
Pohledavky a pouZit prostfedky takto Eerpané k uhrazeni Pohledavky, a to i v pfipadé, Ze Klient nepozadal Banku o ¢erpani
uvéru prostrednictvim zadosti o &erpani.

CLANEK VI
SANKCE
1. Urok z prodleni. Sazba troku z prodleni se sjednava ve vysi Zakladni sazby pro komeréni klienty plus 11 % per annum.
2. Smluvni pokuty. Banka je opravnéna v kazdém jednotlivém pfipadé poruSeni nepenézitého zédvazku Klienta dle této
Smiouvy uloZit Klientovi smiuvni pokutu ve vy8i 2 % z &astky Akreditivu.

. CLANEK VI )
ZAVERECNA USTANOVENI

1. VOP. Podpisem této Smiouvy Klient potvrzuje, Zze obdrzel VOP, Ze se s nimi seznamil a souhlasi s jejich aplikaci na touto
Smlouvou zakladany smiuvni vztah.

2. Zména Smlouvy. Tuto Smlouvu Ize ménit a dopliiovat pouze pisemnym dodatkem.
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3. Zména v osobé. Klient se zavazuje, Ze nepostoupi Zadné ze svych prav & pohledavek, ani nepievede Zadny ze svych
zéavazkl vzniklych na zakladé a v souvislosti s touto Smiouvou nebo jakymkoli dal§im ujednéanim mezi Bankou a Klientem
bez pfedchoziho pisemného souhlasu Banky. Klient bere na védomi a souhlasi s tim, Ze Banka je opravnéna kterakoli sva
prava a pohledavky vzniklé na zakladé a v souvislosti s touto Smlouvou nebo jakymkoli dal8im ujednanim mezi Bankou
a Klientem kdykoli postoupit podle viastniho volného uvazeni.

4. Poget vyhotoveni. Tato Smlouva je podepsana ve dvou (2) vyhotovenich, z nichz Klient i Banka obdrzi po jednom (1)
vyhotoveni.

5. Korespondenéni adresa Klienta a Banky. Pisemnosti budou zasilany Klientovi na adresu uvedenou v zahlavi této
Smilouvy a Bance na adresu Ceska spoiitelna, (doplfite adresu obchodniho mista Banky). Zména dorucovaci adresy musi
byt opacné strané oznamena pisemné v dostateGném predstihu tak, aby zasilky mohly byt adresatovi fadné dorucovany;
zména dorucovaci adresy se nepovazuje za zménou Smiouvy.

6. Uginnost této Smlouvy. Tato Smlouva nabyva platnosti a u&innosti okamzikem podpisu viech smiuvnich stran.

NA DUKAZ EEHOZ pripojily smluvni strany nize uvedeného dne své podpisy.

V(e) dne

Ceska spofitelna, a.s.:

podpis: podpis:

titul, jméno, pfijmeni, funkce titul, jméno, pfijmeni, funkce

V(e) dne

Doplrite obchodni firmu Klienta

podpis: podpis:

titul, jméno, pfijmeni, funkce titul, jméno, pfijmeni, funkce
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Zdroj: Ceska sptitelna, a. s.



Piiloha XiIlI.

Schéma dokumentarniho akreditivu

Pfijemee [* Prikazce
dodavatel odbératel
b
b A F-3
Ja. | 8¢ 4¢
3a d4a | 2¢
v 2b b v
Banka 4 Y Banka
potvrzujic 3 pi  Vystavujici
4b
Legenda;
1a uzavreni kontraktu mezi dodavatelem a odbératelem

2a

2b
2c
1b
3a
4a
3b
4b
3c
4c

Zdroj:

zadost o otevieni dokumentarniho akreditivu a podpis smlouvy o jeho otevieni véetné
zaji$téni pohledavky ze strany vystavujici banky, ozndmeni o otevi'eni akreditivu
otevfeni akreditivu s instrukci avizovat nebo potvrdit

avizovani akreditivu nebo jeho potvrzeni a nasledné oznameni pfijemci
dodavka zbozi

piedani akreditivnich dokumentu bance pfijemce

platba nebo akcept sménky

kontrola akreditivnich dokumentl a jejich zaslani bance pfikazce

platba, resp. jeji kryti prostrednictvim nostro/loro G&td

kontrola akreditivnich dokument( a jejich pfedani pfikazci

zatiZzeni Gétu piikazce

M&e M., Platebni styk klasicky a elektronicky, 2006



Piiloha Xlll. Kupni smlouva

Kupni smlouva. 28/2011

dle 8 409 obchodniho zakoniku, zako®13/91 Sb.

1. Kupni strany

Dodavatel: (prodavajici)

Firma: Electrolux Hausgerate Vertriebs GmbH
Sidlo firmy: Further Str. 246, D-90429 Nirnberg
IC: 18671965

DIC: D18671965

Bankovni spojeni:  Deutsche Postbank AG, Kel3lers20329 Nirnberg

Cislo Gtu:* DE45600141010280735
BIC/SWIFT: PBNKDEFF760
Zastoupeni: Ing. Paul Muller

Odbsratel: (kupujici)

Firma: EG, s.r. 0.

Sidlo firmy: Tomkova 713, 390 02 Tabé@reska republika
IC: 26102315

DIC: CZ26102315

Bankovni spojeni: Ceska spiitelna, a. s., pohika Tabor, T. 9. kwtna 518, 390 02 Tabor

Cislo Gstu:* CZ150200001947021078725
BIC/SWIFT: GIBACZPX
Zastoupeni: Ing. Pavel Novak

* ve formatu IBAN



2. Povinnosti smluvnich stran

Povinnosti dodavatele

dodat vyrobky v takovych podminkach, které jsoudere v kupni smlouy
kupujicimu zbozi fedat véase a migtdohodnutém v kupni smlogy
vyrobky predat zabalené do ochranné félie a papirové krahiog,jej mohl
Kupujici pevzit;

informovat kupujiciho minimakh1l den pedem o dodani;

uhradit veSkeré vylohy souvisejici s dodanim vyfobk expediniho skladu

v Ceské republice.

Povinnosti odbratele

Druh zbozi:

Paiet kust:

Ména:

Cena za kus:

odebrat vyrobky ve stanovenémmse a mist
vyrobky prevzit do skladu s potvrzenim o neporusenosti obalu;

uhradit kupni cenu sjednanou v kupni smtouv

3. Predmét kupni smlouvy

lednice americka Electrolux ENL 60A.0
150

4. Kupni cena

EUR
1200

Cena celkem: 180 000



5. Doba plnéni

Prodavajici se zavazuje vyrobek dodatégtkem mngsice dubna 2011 (tedy v dob
od 1. do 10. dubna 2011).

6. Dodaci podminky

Silniéni  dopravou pepravi prodavajici své vyrobky do expsdho skladu

Ceské spiitelny, a. s. Incoterms, doloZzka DDP.

7. Platebni podminky

Platba probhne nasledujicim Zgobem:

Némecka firma Electrolux Hausgerdte Vertriebs GmbHchde u své banky
(Deutsche Postbank AG) vystavit nejpgiedio 4.2.2011 akontai zaruku ve prosgeh firmy
EG,s.r. 0.

Internetovy obchod EG, s. r. 0. uhradi akontacvy&@ 15 % sjednané kupni ceny (ve vysi
27 000 EUR) nejpozji do 17.3.2011. Firma EG, s. r. 0. zaplati 70 %lusmi ceny
dokumentarnim inkasem do desetiigqo obdrZeni aviza afighodu dokumentarniho inkasa.
Internetovy obchod EG, s. r. 0. ma prav@dg zaplacenim inkasa si prohlédnout dodané

vyrobky (jak po kvantitativni i kvalitativni straag

Firma EG, s. r. o. zaplati hladkym platem zbyvalicil5 % sjednané ceny (ve vysSi
27 000 EUR) nejpozii do 6 tydm po obdrzeni vyrobk

8. Smluvni pokuta

Pokud bude promeskanauth sjednana v kupni smlotiwinou prodavajiciho, ma pravo
kupujici na Ohradu vzniklé Skody a pokutu ve vy5j050 % z celkové sumy
za kazdy promeSkany den, maximawsak do 15 % z celkovéastky. Kupujici ma pravo
ihned od této smlouvy odstoupit, pokud neobdrziobity paatkem mEsice dubna
(tedy od 1. do 10. dubna 2011).



9. Pojisténi

Po vzajemném ujednani se oba paitsboduji, Ze vyrobky ip piepra¥ je povinen pojistit

prodavajici.

10.Baleni zbozi

Vyrobky musi byt zabaleny do takového obalu, kigrywhodny pro tento druh transportu
(silni¢ni doprava), abychom takguesli moznosti jeho poSkozemizniceni.

Obal spatebiét obstarava prodavajici, ktery ra¥n zodpovida za poruSeri poniceni
vyrobki béhem transportu.

Pokud dojde ghem transportu k posSkozeni, ma pravo kupujici narakifimérenou slevu

z ceny nebo vygnu vadného kusu za novy, a to nejdéle do Idathnahlaseni Skody.

11.Zavéreéna ustanoveni

Toto ujednani lze z#smit ¢i doplnit pouze na zakl&doboustranného souhlasu smluvnich
partneti. A to pouze v pisemné foempomoci dodatk které budou rowf podepsany
jak kupujicim, tak i prodavajicim.

Tato smlouva je vypracovana ve dvou stejnych exaiich, jez jsou zaroveoriginaly.

Eventualni nesrovnalosti a spory se bu#idit pravnimrademCeské republiky. Vyrok soudu
bude pro ob strany zavazny, jakmile vstoupi v platnost.

~

Prodavajici i kupujici deklaruji svymi podpisy, & tuto smlouvu p#ivé piecetli
a s jejim obsahem souhlasi. R&¥mpotvrzuji, Ze podepisovani kontraktu polo za zaklad
jejich svobodné &e, nikoliv v tisnic¢i za jinych nepiznivych podminek.

Po podepséani kupujiciho i prodavajiciho se stat@ gmlouva platnd a nabyv&idnosti.
Po splini veSkerych podminek zanika.



V Tabae dne 1.2.2011

Prodavajici Kupujici

Tato kupni smlouva je vypracovana dle § 409 obchudnakoniku, zakot. 513/91 Sb.

a s vzory vnitropodnikovych smluv.



